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TOPONIMIA VAILOR

BISTRA SI SEBES. GLOSAR (II)
de
Diana BOC-SINMARGHITAN

Lucrarea de fatd reprezintd un capitol dintr-o lucrare mai ampla
privind Toponimia vdilor Bistra si Sebes. Prima parte a fost publicatd in
numarul anterior al revistei (respectiv literele A-F).

Materialul toponimic a fost cules prin anchete la fata locului,
apelandu-se in egald masurd si la lucrarile de toponimie (dictionare,
monografii, articole, studii), la culegeri de documente, la lucrari istorice si
memorialistice, ghiduri, planuri etc. Localitatile ale caror nume topice au
facut obiectul nostru de studiu sunt asezate de-a lungul vailor Bistra
(localitatile: Bautar, Bucova, Ciresa, Ciuta, Cornigsoru, Glimboca, laz,
Magura, Mal, Marga, Maru, Obreja, Ohaba, Otelu Rosu, Poiana Marului,
Preveciori, Rusca Montand, Ruschita, Valea Bistrei, Vama Marga, Var,
Voislova, Zavoi) si Sebes (localitatile: Borlova, Caransebes, Cicleni, Dalci,
Turnu Ruieni, Zervesti, Zlagna) principali afluenti ai raului Timis.

Gai (OR) — loc cu fanete, cartier al orasului. — Dupa s. gai ,tufig
padure” (DEX, v. si DTB, IV, 74), cf. si Densusianu, T.H., 58 gai ,,cocosul
care, dupd credinta populara, canta sub closca la trei zile” < vbulg. gajati
,»a croncani” < srb. gaj (Gamulescu, Elemente 187). Tomici, Onomastica,
383, 1l considera de origine sarbeasca < gaj ,,padurice, dumbrava”.

Gai (Vos) — fanete. V. supra.

Gai (Zav) — ses cu tufe si pasune. V. supra.

Gaiu (Iaz) — ses cu tufisuri. V. supra.

Gaiu al Mic (Obr) — ses arabil. — Dupa top. *Gaiu + determ. adj.
mic, cu art. adj. al ,,cel”.

Gaiu Malului (OR) — ses arabil. — Dupa s. gai + determ. topon.
Mal (gen.).

Galbenu Gradisténilor (Bat) — varf de munte. — Dupa top. Galbenu
(< adj. galben prin substantivizare) + determ. n. grup gradisteni < Gradiste
(numele vechi al Sarmizegetusei) (cf. DTB, 1V, 75).
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Galita (Var) — drum. — Dupa antrop. Galita (DNFR, 213).

Galita (Var) — ses arabil. V. supra.

Gard (Mag) — teren arabil. — Dupa s. gard ,,constructie de lemn, de
metal, de zidarie etc. care imprejmuieste o curte, un teren, o gradina etc.”
(ct. alb. gardh, sl. gradii) (DEX).

Gardu Tarinii (Bat) — ses arabil. — Dupa s. gard + determ. subst.
tarina (gen.).

Garjobina Mare (Bor) — padure de foioase. — Dupa top.
*Gdrjobina (cf. scr. krzav ,schilod”) (+ suf. -ina), adj. rom. garjob
»incovoiat, stramb” (DA), n. fam. Garjoaba (DNFR, 225), cf. si DTB, IV,
98 + determ. adj. mare.

Garjobina Mica (Bor) — padure de foioase. — Dupa top. *Gdrjobina
+ determ. adj. mica.

Gadavanu (Bat) — groapa in coastd de deal. — Cf. s. gavan ,locuri
joase cu vai Intunecoase, in paduri” (DA) ,,scobiturd, adancitura pe care o
prezintd un obiect” (< bg., scr. vagan) (DEX), cf. gavan ,scobiturd”;
,»obiect sau parte a unui obiect care prezintd o scobiturd sau care poate lua
o forma scobitd”; ,,strachina sau blid (de lemn); continutul unui astfel de
vas” (< gav refacut din pl. gavuri (< lat. cavum) + suf. augum. -an)
(Losonti, Toponime, p. 145-154).

Gaina (Bor) — crac de deal cu padure. — Dupa antrop. Gaina
(DNFR, 216) sau s. gaina (DTB, 1V, 80).

Gaina (Obr) — parau. V. supra.

Gaina (Var) — izlaz cu parau, izvoraste din Varfu Batran si se varsa
in Acsin. V. supra.

Gaina Mare (Var) — padure de fag. — Dupa top. Gaina + determ.
adj. mare.

Gaina Mica (Var) — padure de fag. — Dupa top. Gaina + determ.
adj. mica.

Gainon (Bat) — cartier al satului Bautar. — Dupa n. grup gainon (<
antrop. Gaina) (DTB, 1V, 81).

Girdna (M) — parte ferita de soare. — Dupi s. gdrdnd, sinonim al
lui curatura ,loc intr-o padure, curatat de arbori, de mardcini etc. pentru a
putea fi cultivat” (DEX, v. si DTB, IV, 81).

Gardna Jidanului (Cir) — padure. — Dupa s. gardna + determ.
antrop. Jidanu (< s. jidan ,,evreu”, v. si Jidana) (TTRT (Salaj), 176) (gen.).

Garana la Petrinél (Vos) — padure de brad. — Dupa s. gardna +
determ. antrop. Petrinel (< antrop. Petrin (DNFR, 364) + suf. dim. -e/) cu
prep. la.

Gaunoasa (Mal) — padure de foioase. — Dupa adj. gaunos, fem.
gaunoasa (substantivizat) ,,(Despre copaci sau trunchiuri de copaci) care
este gaurit, gol, mancat pe dinauntru; scorburos” (DEX).
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Gauréni (Zav) — deal cu denivelari de teren. — Dupa n. grup
gaureni (< gaura + suf. -eni).

Gifu (Bcv) — munti cu piasune. — Dupa antrop. pop. Gdfi
postverbal din gafdi, cf. s. reg. Ban. gdfa ,,porecla datda oamenilor grasi
care gafaiesc” (DA, cf. DTB, IV, 95), cf. si s. reg. gdf ,,covatd mica;
masura de 3 litri pentru luat vama la moara” (DAR).

Geamdna [zdmana] (RusM) — loc cu fanete. — Dupa adj. geamana
prin substantivizare.

Gemenita [zemenita] (Bat) — parte de sat. — Dupa top. Geamdana +
suf. dim. -ita.

Giurgi [7Zurz] (Mar) — parau. — Dupa antrop. Giurgi (DOR, 67).

Goana Mare (Obr) — parau. — Dupa *top. Goana < s. goana
,vanatoare de gonaci”, prin ext. ,,vanatoare” (DA, s. v. goana), substantiv
postverbal din goni; (cf. prigoana) + determ. adj. mare.

Goana Micd (Bor) — parau. — Dupa *top. Goana + determ. adj.
micd.

Goana Mica (Obr) — parau. V. supra.

Gocicanu [go¢canu] (Cic) — deal cu pomi fructiferi. — Dupa antrop.
pop. Gocicanu (DTB, IV, 107).

Godeana [godana] (Obr) — parau. — Dupa antrop. Godeanu + suf.
top. -a (DTB, 1V, 108).

Godeana (Glb) — padure de conifere. V. supra.

Godeanu (Car) — strada. V. supra.

Godeanu (VB) — varf de munte. V. supra.

Godenile [godénilie] (Bcv) — munte. — Dupa top. Godeanu (pl.),
art. cu art. fem. (DTB, IV, 108).

Goles (Bor) — pasune alpind. — Dupa adj. goles, despre dealuri,
munti etc. ,,gol, plesuv” sau antrop. Goles (DOR, 285, s. v. Gol), cf. si top.
scr. Goles, VUK, 96; REZ, POPISA, 100, cf. DTB, 1V, 110; Densusianu,
T.H., 68.

Golu de la Lunci (Bat) — gol pe fund de vale. — Dupa s. go/ (art.)
»teren neimpadurit” (DEX) + determ. subst. /unca (pl.) cu prep. comp. de
la.

Golu de la Prislop (Bat) — pasune. — Dupa s. go/ (art.) + determ.
topon. Prislop precedat de prep. comp. de la.

Golu de Munte (Bor) — pasune. — Dupa s. go!/ (art.) + determ. subst.
munte precedat de prep. de.

Golu lu Damian (VB) — izlaz comunal. — Dupa s. gol (art.) +
determ. antrop. Damian (gen.) (DNFR, 164).

Golu Macistii [golu masis¢i] (M) — pasune pe valea raului Maciste,
,»Zol mare unde pasc vacile”. — Dupa s. go/ (art.) + determ. topon. Mdciste
(gen.).
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Golu Orlii (Bor) — fanete. — Dupa s. gol (art.) + determ. topon.
Orlea (gen.).

Golu Popii (DIc) — pasune. — Dupa s. go/ + determ. subst. popd
(gen.).

Gorita (TRu) — deal accidentat. — Dupd antrop. Gorita, diminutiv al
lui Gore(a), cf. si bg. Goritsa (DNFR, 229), sau mai degraba top. slav
(sarbesc) < gorica, dimin. al lui gora ,munte, padure” (vezi Schiitz,
Terminologie, 22).

Goruni (Glb) — crac de deal. — Dupa s. gorun (pl.) ,,specie de stejar
cu trunchiul drept, cu frunze ovale, lobate pe margine si cu fructul o ghinda
(Quercus petraea) (< bg., scr. gorun) (DEX).

Gorunu (Bor) — varf de deal. — Dupa s. gorun.

Grdana (OR) — ses arabil. — Dupa top. scr. Grana (s. grana ,,ramura,
creangd” sau, mai degraba, cu sens entopic, ,,frunte” VUK, 102, ,brat de
fluviu” (DTB, IV, 122).

Gradina [gradina] (Ciut) — teren arabil. — Dupa s. gradina
»suprafatd de teren arabil, de obicei ingradita, pe care se cultiva legume,
flori sau pomi fructiferi, in vederea obtinerii unor produse; gradindrie” (<
bg., scr. gradina.) (DEX).

Gradina (Obr) — teren arabil. V. supra.

Gradina (OR) — ses arabil. V. supra.

Gradina Babii (Mar) — fanete si livezi. — Dupa s. gradina + determ.
antrop. Baba (DNFR, 42) (gen.).

Gradina Bersamani (Mar) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. topon. Bersaman (pl.).

Gradina cu Brazi (Bor) — teren arabil. — Dupa s. gradina + determ.
subst. brad (pl.) precedat de prep. cu.

Gradina cu Brazi [gradina cu brad] (M) — poiand, pasune pe valea
raului Hodint, fostd pepinierd de rasinoase; in limbajul popular este folosit
termenul de gradina pentru ,,pepinierd”. V. supra.

Gradina de la Copaci (laz) — teren arabil cu fanete. — Dupa s.
gradina + determ. topon. Copaci precedat de prep. comp. de la.

Gradina de la Progdde (M) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. subst. progade ,,cimitir” precedat de prep. comp. de la.

Gradina de prin Ban (M) — loc langa apa. — Dupa s. gradina +
determ. topon. Ban precedat de prep. comp. de prin.

Gradina din Izvodre (Bcv) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. topon., cf. Izvoarele, precedat de prep. din.

Gradina Fegteredasca (Mal) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. adj. festereasca (< s. reg. inv. ferster ,silvicultor”) (DAR) (< germ.
Forster).
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Gradina in Potoc (Dlc) — fanete si pomi fructiferi. — Dupa s.
gradina + determ. topon. Potoc precedat de prep. in.

Gradina lu David (RusM) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. antrop. David (DNFR, 166) (gen.).

Gradina lu Gandac (Bev) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. antrop. Gdndac (gen.) (< s. gandac) (DNFR, 225) (gen.).

Gradina lu Mion (Mal) — pasune. — Dupa s. gradina + determ.
antrop. Mioni, cf. Miu (< Mihu) + suf. -on sau n. grup mioni < Miu = Mihu.

Gradina Mare (VB) — teren 1n pantd arabil. — Dupa s. gradina +
determ. adj. mare.

Gradina pe Cioburi (Dlc) — teren arabil. — Dupa s. gradina +
determ. topon. Cioburi precedat de prep. pe.

Gradina pe Dealuri (Dlc) — deal cu fanete. — Dupa s. gradina +
determ. topon. Dealuri precedat de prep. pe.

Gradina Sdteascd (Zav) — teren arabil. — Dupa s. gradina + determ.
adj. sateasca.

Gradini Masa Neamtului (Dlc) — teren arabil. — Dupa s. gradina
(pl.) + determ. topon. Masa Neamtului.

Gradini (Var) — teren arabil. — Dupa s. gradina (pl.).

Grdadinile (Mal) — teren arabil. — Dupa s. gradina (pl. art.).

Gradinile ale Mari (O) — teren arabil. — Dupa s. gradina + determ.
adj. mari, precedat de art. adj. ale ,,cele”.

Gradinile de la Sat [gradinilie di la sat] (Bat) — teren arabil la
marginea satului, fosta vatra a satului. — Dupa s. gradina (pl.) + determ.
subst. sat precedat de prep. comp. de la.

Gradinile la Hodint (Mar) — teren arabil. — Dupa s. gradina (pl.) +
determ. topon., cf. Hodintu precedat de prep. /a.

Gradinile sub Dealu Parduanea (Mar) — teren arabil. — Dupa s.
gradina (pl.) + determ. topon. Dealu Parduanea, ct. Varfu Pdrduanea,
precedat de prep. sub.

Gradinile sub Rapi (Mar) — teren arabil. — Dupa s. gradina (pl.) +
determ. topon. Rapi precedat de prep. sub.

Granicéru (Var) — izlaz. — Dupd s. granicer ,militar instruit pentru
paza la granita unei tari; cordonas” (< granita + suf. -ar) (DEX).

Grducea [grauéa] (Mar) — ulitd. — Dupa antrop. Graucea (DTB, 1V,
130).

Grivita Rogie (Primariei) (Car) — strada. — Dupd top. Grivita, cu
referire la greva de la uzinele Grivita din Capitala, cand au cdzut ucisi
cativa grevisti + determ. adj. rosie, cu referire la culoarea sangelui.

Groapa Bistrii (Bcv) — afluent al Bistrei. — Dupa s. groapa ,,gaura
largd si adanca in pamant” (DA) cu mare raspandire in toponimie (DTB,
IV, 134) + determ. topon. Bistra (gen.).
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Groapa cu Lupi [gruapa~] (M) — pasune in Talvele, ,,acolo au pus
oamenii curse pentru lupi”. — Dupa s. groapa + determ. subst. lup (pl.)
precedat de prep. cu.

Groapa Hobdanului (Mar) — varf de munte. — Dupa s. groapa +
determ. antrop. Hoban (DNFR, 243) (gen.).

Groapa Hobanului (Var) — depresiune cu fanete. — Dupa s. groapad
+ determ. topon., cf. Izvoru Hobanului (gen.).

Groapa Iu Ldapddat [gruodpa lu lapadat] (M) — fanete pe valea
Starna, ,,acol6 or stat a lu Lapadat”. — Dupa s. groapa + determ. antrop.
germ. Lapadat (DNFR, 274), cf. si Densusianu, T.H., 73 (gen.).

Groapa Lupului (TRu) — deal domol cu adancituri. — Dupa s.
groapa + determ. subst. /up sau antrop. Lupu (gen.) .

Groapa Mare (Mag) — fanete. — Dupa s. groapa + determ. adj.
mare.

Groapa Mica (Mag) — fanete. — Dupa s. groapa + determ. adj.
micd.

Groapa Nevéii (Bor) — gol alpin. — Dupa s. groapd + determ.
topon. Nevoia (gen.).

Groapa Schéiului (Bor) — gol alpin. — Dupa. s. groapa + determ.
topon. Scheiu (gen.).

Groapa Soimului (RusM) — fanete. — Dupa. s. groapa + determ.
topon., cf. Cleantu Soimului (gen.).

Grohote [groYoce] (Mar) — catun, loc cu piatrd. — Dupa s. grohot
(pl.) ,,gramada de pietre” (DA).

Gropdn (Bcv) — un munte in formd de sa, mai asezat, groapa
adanca in partea de est a Vaii Lupului, acoperit cu padure de brad ,,ii ca o
sd”. — Dupa s. reg. Ban. gropan (augum.) ,,groapa mare”.

Gropanu Bucovenilor [ gropanu bucovénilor] (M) — munte. — Dupa
s. gropan + determ. n. grup bucoveni ,,spre satul Bucova” (gen.).

Gruiu Lung (Car) - deal. — Dupa s. grui + determ. adj. lung.

Grun (Glb) — deal. — Dupa s. grun ,,bot de deal”, prin extensie si
»deal” (< lat. grinnium) (DEX).

Grun (Mal) — varf stincos in Muntele Mic. V. supra.

Grun Mani (Mal) — varf stancos in Muntele Mic. — Dupa s. grun +
determ. antrop. Mani (DNFR, 289), cf. si n. fam. Mani (Densusianu,
T.H., 77).

Grunétale (Cir) — deal cu pietre. — Dupad s. reg. Ban. grunet (pl.)
»grui mai mic” (< grun +suf. -ef)

Grunétu (Bat) — teren in panta. — Dupa s. reg. Ban. grune.

Grunetu al Mare (Bor) — deal cu pasune. — Dupa top. *Grunet +
determ. adj. mare, precedat de art. adj. al ,,cel”.
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Grunetu al Mic (Bor) — deal cu pasune. — Dupa top. *Grunet +
determ. adj. mic, precedat de art. adj. a/ ,,cel”.

Grunetu Crucea Fetii (Zav) — deal. — Dupa s. reg. Ban. grunet +
determ. topon. Crucea Fetii.

Grunetu Dalmelor (Zav) — deal. — Dupa s. grunet + determ. topon.
Ddalme (gen.).

Grunetu lu Baraj (Mar) — deal in apropierea barajului. — Dupa s.
grunet + determ. topon. Baraju (gen.).

Grunetu lu Craciun Bunei (Zav) — deal. — Dupd s. grunet +
determ. antrop. Crdaciun Bunei (gen.).

Grunetu lu Grind (Mar) — deal. — Dupa s. grunef + determ. topon.,
cf. In Grind (gen.).

Grunetu lu Salatric (Mar) — deal. — Dupa s. grunet + determ.
topon., cf. In Saldtruc (gen.).

Grunetu lu Sara (Mar) — deal. — Dupa s. grunet + determ. antrop.
Sara (gen.), v. infra Saru.

Grunigéi (Bor) — deal cu pasune. — Dupa s. dim. grunigel (pl.)
,»&rui mai mic”.

Grunéte (Cic) — damb cu teren arabil. — Dupad s. grunet (pl.).

Grunu Borlovénilor (Dlc) — drum. — Dupa s. grun + determ. n.
grup borloveni (gen.) aratd proximitatea, dinspre localitatea Borlova.

Grunu cu Calea (Bor) — drum. — Dupa s. grun + determ. subst. cale
cu prep. cu.

Grunu cu Calea (Zer) — deal cu drum. V. supra.

Grunu dintre Calovita §i Calova Mare (Obr) — deal intre doua ape.
— Dupa s. grun + determ. topon. Calovita, Calova Mare cu prep. dintre.

Grunu Juléstiului (Dlc) — deal. — Dupa s. grun + determ. n. grup
julesti cu forma de singular (< Julea) (DNFR, 269).

Grunu Lazului (Dlc) — deal. — Dupa s. grun + determ. topon. Laz
(gen.).

Grunu lu Balbeg (Dlc) — crac fara vegetatie lemnoasd. — Dupa s.
grun + determ. antrop. Balbes (gen.), cf. Balbea (DNFR, 45), v. si Balb
(DOR, 188).

Grunu Ramnii (Glb) — deal. — Dupa s. grun + determ. topon.
Ramna (gen.).

Grunu Runcului (Bor) — deal. — Dupa s. grun + determ. topon.
Runcu (gen.).

Guda (Bor) — teren arabil. — Dupd antrop. Guda sau scr. guda
»scroafa, femeld a mistretului) (SKOK, I, 629, s. v. gu¢) (DTB, 1V, 146),
cf. si apel. reg. guda ,,catea” (DAR, DER).
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Gura Balotitei (PoiMr) — loc cu fanete. — Dupd s. gura cu sens
entopic, sinonim al lui rastoaca + determ. topon. Balotita (gen.).

Gura Baldanii [gira balani] (M) — fanete naturale in partea de jos a
izvorului Balana, tocmai in locul de varsare. — Dupa s. gura + determ.
topon. Balana (gen.).

Gura Baltii (Glb) — fanete. — Dupa s. gura + determ. subst. balta
(gen.).

Gura Bistrii (Bcv) — locul unde iese Bistra din munti. — Dupa s.
gura + determ. topon. Bistra (gen.).

Gura Borlovii (Bor) — padure si izlaz. — Dupa s. gura + determ.
topon. Borlova (gen.).

Gura Borlovitei (Bor) — padure. — Dupa s. gura + determ. hidron.
Borlovita (gen.).

Gura Bratonii (Iaz) — deal de unde izvoraste Bratonea. — Dupa s.
gura + determ. topon. Bratonea (gen.).

Gura Catamarului (RusM) — parte de sat. — Dupa s. gura +
determ. topon. Catamaru (gen.).

Gura Ciubrii (Ciut) — locul de varsare in Vaneata. — Dupa s. gura +
determ. topon. Ciubra (gen.).

Gura Cocinului (Vos) — izlaz. — Dupa s. gura + determ. topon.
Cocinu (gen.).

Gura Craiului (Bor) — padure de unde izvoraste paraul Craiu. —
Dupa s. gura + determ. topon. Craiu (gen.).

Gura Drdicséniului (Obr) — vale. — Dupa s. gurd + determ. topon.
Dracsaniu (gen.).

Gura Gdina (Var) — izlaz. — Dupa s. gura + determ. topon. Gaina.

Gura Gropii (Var) — izvor. — Dupa s. gura + determ. topon. Groapa
(gen.).

Gura Jghedbului (Cir) — vale cu fanete. — Dupa s. gura + determ.
topon. Jgheabu (gen.).

Gura Malodsei (Bor) — pasune impdduritda. — Dupa s. gura +
determ. topon. Maloasa (gen.).

Gura Merii (Vos) — vale cu apa. — Dupad s. gura + determ. topon.
Meria (gen.).

Gura Modusului (Bcv) — deal. — Dupa s. gura + determ. topon.
Modusu (gen.).

Gura Nedéii (GIb) — deal. — Dupa s. gurd + determ. topon. Nedeia
(gen.). ]

Gura Négrii (RusM) — deal. — Dupa s. gura + determ. topon., cf. La
Negrii (gen.).

Gura Ogasului (Mag) — teren agricol. — Dupa s. gura + determ.
subst. ogas (gen.).
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Gura Ogasului (VB) — vale ingusta si parau. V. supra.

Gura Pérdului (Zav) — fanete. — Dupa s. gurd + determ. subst.
parau (gen.).

Gura Parincii (Zav) — fanete. — Dupa s. gura + determ. topon.
*Parinca (< *Parinc + suf. top. -a) < parinc ,,numele mai multor plante:
mei, meisor, mohor, fan, prin ext. fanat < lat. panicum (DLR s. v. pardng)
(gen.).

Gura Pelanului (Zav) — fanete. — Dupd s. gura + determ. topon.
*Pelan (< prep. pe + determ. subst. /an, initial locul s-ar fi numit *Gura pe
Intarea Lanului) (gen.).

Gura Pietroasii [~pietroasii] (Bor) — deal. — Dupa s. gura + determ.
topon. Pietroasa (gen.).

Gura Pietroasii (Mal) — vale deschisa. — Dupa s. gura + determ.
topon. Pietroasa (gen.).

Gura Pldiului (Bev) — fanete. — Dupa s. gura + determ. subst. plai
(gen.).

Gura Popii (Bat) — parte de sat, ,,parte de sat la poalele unui deal”.
— Dupa s. gura + determ. topon., cf. Izvoru Popii (gen.).

Gura Remétii (Bcv) — loc de varsare a paraului Remetea. — Dupa s.
gura + determ. topon. Remetea (gen.).

Gura Scorilii (PoiMr) — deal. — Dupa s. gura + determ. topon.
Scorila (gen.).

Gura Sucului (PoiMr) — loc cu fanete. — Dupa s. gura + determ.
topon. Sucu (gen.).

Gura Tarnitei [gira tarniti] (Bev) — padure de rdsinoase. — Dupd s.
gura + determ. topon. Tarnita (gen.).

Gura Tihobului (Ciut) — deal cu padure. — Dupa s. gura + determ.
topon. *Tihobu (gen.).

Gura Ulitii (Vos) — rascruce de drumuri. — Dupa s. gurd + determ.
subst. ulita (gen.).

Gura Vaii (Zav) — fanete. — Dupd s. gura + determ. topon. Vale
(gen.).

Gura Viii Cérbului (M) — locul de varsare al Vaii Cerbului in
Nermes. — Dupa s. gura + determ. topon. Valea Cerbului (gen.).

Gura Vaii Lupului (TRu) — padure. — Dupa s. gura + determ.
topon. Valea Lupului, cf. Valea Vailup (gen.).

Gura Zbégului (Bcv) — deal. — Dupd s. gura + determ. topon.
*Zbegu (gen.).

H
Handre (Mar) — fanete. — Dupa s. reg. handra (pl.) ,,iarba ce creste
prin grau, agatandu-se de el si incurcandu-1” (DAR).
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Hoaga [huagd] (Bat) — fanete. — Dupa s. reg. hoaga ,,groapa cu
apa” (DA, v. si Sufletel, Gorj, 274, BTB, V, 12).

Hobéni (Glb) — ses arabil. — Dupa n. grup hobeni (< (o)habeni >
*oabeni > obeni) ,,originari din satul Ohaba”.

Hodincior [hodins$or] (M) — parau, afluent al Sipotului. — Dupa
top. Hodintu + suf. dim. -ior.

Hodintu [hodintu] (M) — parau, afluent al Sipotului. — Dupa antrop.
Hodintu (DTB, V, 13).

Hodintu (Mar) — deal cu fanete si pomi frunctiferi. V. supra.

Hotar (Zg) — terenuri agricole. — Dupa s. hotar ,linie care desparte
o proprietate de alta sau o asezare de alta. 2. Fig. Limita, margine, capat,
sfarsit. 3. Mosie, proprietate (mare); p. ext. regiune, tara. (Reg.) Teritoriu
in proprietatea (locuitorilor) unei comune.” (< magh. hatdr) (DEX).

Hotdaru (RusM) — teren mai jos, arabil. V. supra.

Hucu Mare (Mar) — cascada pe raul Sucu. — Dupa un antrop. Hucu,
Ucu cu h protetic + determ. adj. mare.

Hucu Mare (PoiMr) — cascada pe Sucu. V. supra.

Hucu Mic (Mar) — cascada pe raul Sucu. — Dupa top. Sucu +
determ. adj. mic.

Hucu Mic (PoiMr) — cascada pe Sucu. V. supra.

Huganita [husanita] (RusM) — pardu. — Hidronimul presupune o
tema *Husana careia i s-a adaugat suf. —ita, cu valoare diminutivala.

|

Ibérlént (Bor) — coastd cu teren arabil. — Dupa s. reg. ibrilont <
germ. Uberland ,teren, proprietate care nu poate fi vanduta” (v. DTB, V,
31).

Ibédrlont (Ciut) — teren in pantd cu fanete. V. supra.

Ibrilont (Mal) — izlaz comunal.

Ibrilont (Zer) — teren arabil si fanete.

Ibirlodnte (Zav) — ses arabil. — Dupa s. reg. ibrilont (pl.).

Ibriloante (Cir) — ses arabil. V. supra.

Icoanad [icoand] (GIb) — teren in pantd, arabil. — Dupa s. icoana
»lmagine pictatd sau, mai rar, sculptata, care reprezintd diferite divinitati
sau scene cu tema religioasa si care serveste ca obiect de cult” (< sl. ikona)
(DEX).

ledera [iédera] (Bor) — padure amestec. — Dupa s. iedera ,,specie de
arbust tarator sau agatator, cu frunze verzi stralucitoare si cu flori mici,
galbene-verzui, adesea cultivat ca plantd decorativa (Hedera helix)” (< lat.
hedera) (DEX).

legarie [iegdriie] (Var) — groapa de var. — Dupa s. reg. iaga (<
uiaga) ,,sticla” + suf. col. -arie.
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Ieruga [ieruga] (Car) — canal, cu lugime totald de 9 km / 14 km?. —
Dupa s. ieruga ,,brat de rau ce duce apa la moara; iazul morii, garla morii”
(DA, v. si DTB, V, 38-39; DTRO, III, 229-230; Porucic, Lexiconul, 37,
Fratila, SDT, 99-100; Losonti, Toponime, 174; Oanca, Probleme, 114) (<
scr. jaruga ,,canal”) (DEX).

Ieruga (1az) — brat descins din Bistra. V. supra.

Ieruga (Obr) — apa curgatoare artificiala, fosta moara.V. supra.

Ieruga de la Moara (Mag) — canal ce duce la moard. — Dupa s.
ieruga + determ. subst. moara precedat de prep. comp. de la.

Ieruga lu Néta (Glb) — foste mori si cazane pe Bistra. — Dupa s.
ierugd + determ. antrop. Neta (DNFR, 352), cf. si Netd (Densusianu, T.H.,
74) (gen.).

Ieruga (Mar) — afluent al Bistrei. — Dupa s. ieruga.

Ierugi [ieruz] (OR) — fanete. — Dupa s. ieruga (pl.).

lezéru (Mar) — iezer. — Dupa s. iezer (art.) ,,Jac adanc situat intre
munti” (< sl. jezerii) (DEX).

Iezeru [i¢zaru] (Bev) — zona alpind stdncoasa cu jnepeni. — Dupa s.
iezer (art.).

Iézaru Bucovii (Bcv) — lac. — Dupa s. iezer + determ. topon.
Bucova (gen.).

lezeru Mare (M) — lac sub Varful Pietrii. — Dupa top. lezeru +
determ. adj. mare.

lezeru Mic (M) — lac sub Varful Pietrii. — Dupa top. lezeru +
determ. adj. mic.

lezeru Mijlociu [iézaru mijlosiu] (M) — lac sub Varful Pietrii.
Dupa top. lezeru + determ. adj. mijlociu.

Iezarut (Bev) — lac. — Dupd s. dim. iezarut.

Iezutu (Obr) — parau, izvoraste din Olan si se varsa in Bistra.
Dupa s. dim. iezut (< s. iaz).

Imalodsa (Mal) — poiand. — Dupa adj. reg. Ban. imalos ,,lutos”
(ANON. CAR. apud DTB, V, 44) prin substantivizare.

Intrare Nord (act. Pavel Chinezu) (Car) — strada. — Dupa s. intrare
»stradd micd (infundatd la un capat); fundaturd” (DEX) + determ. subst.
nord.

Intravilan (VB) — teren arabil in vatra satului. — Dupa s. intravilan
»suprafata de Intindere a unei localitdti” (< lat. intra villa) (DEX).

Irighis [irigis] (Bor) — vale cu apa si plantatie de pomi fructiferi. —
Dupa magh. ireges ,,scorburos” sau tireg ,barlog, vizuina, scorburd” (v.
DTB, V, 49) + suf. col. -is.

Tugiu [iuzu] (Mar) — portiune a dealului Runcurelu. — Dupa s. iuga
,vant de sud” (< bg. scr. jug ,,idem”) (DA apud DTB, V, 51).
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Izlazu (Ciut) — pasune. — Dupa s. izlaz ,,loc sau camp nelucrat, pe
care creste iarba, folosit ca pasune; imas, pasune” (< bg. iz/laz) (DEX).

Izlazu (OR) — pasune. V. supra.

Izlazu (VB) — pasune. V. supra.

Izlazu (Zav) — pasune. V. supra.

Izlazu lu Tarina Noud [~lu tarina néud] (Iaz) — teren in pantd cu
pasune si livada. — Dupa s. iz/az + determ. topon. Tarina Noua (gen.).

IZlazu Nou (Ciut) — fanete si teren arabil. — Dupa top. Izlazu +
determ. adj. nou.

IZlazu Satului (Zav) — pasune. — Dupa top. Izlazu + determ. subst.
sat (gen.).

Izvoarele (Bcv) — teren in pantd cu fanete. — Dupa s. izvor ,,apa
subterand care iese sau tasneste la suprafata pamantului; fantana; loc de
unde izvoraste la suprafata pamantului un izvor, o apa curgitoare;
inceputul unui rau; obarsie” (< sl. izvoru) (DEX) (pl. art.).

Izvoarele [1zvoarali] (laz) — teren arabil. V. supra.

Izvoarele (Mar) — teren cu vai multe si fanete. V. supra.

Izvoarele de la Damb (1az) — izvoare in Sat Batran. — Dupa s. izvor
(pl. art.) + determ. topon. La Damb precedat de prep. comp. de la.

Izvoarele de la Susara (1az) — din Sat Batran. — Dupa s. izvor (pl.)
+ determ. topon. Susara precedat de prep. comp. de la.

Izvoarele de Lemene [~da 1émne] (VB) — izvor. — Dupa s. izvor
(pl.) + determ. subst. lemn (pl.) precedat de prep. de.

Izvoarele din Cleant (Glb) — izvoare in Valea Merisoru. — Dupa s.
izvor (pl.) + determ. subst. cleant precedat de prep. din.

Izvoarele din Troiene [~din troiéne] (Iaz) — izvor. — Dupa s. izvor
(pl.) + determ. topon., cf. Troiene, precedat de prep. din.

Izvorelele [izvorilili] (GIb) — izvoare mici. — Dupa s. izvorel (pl.
art.) ,,izvor mic”.

Izvorelele (PoiMr) — fanete. — Dupa s. dim. izvorel (pl. art.).

Izvor la Bunei (Mag) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. antrop.
Bunei (gen.), cf. Cotul lu Bunei precedat de prep. /a.

Izvoru Alb (Mal) — ivor, izvoraste din Bloju. — Dupa s. izvor +
determ. adj. alb.

Izvoru Alb (Mar) — izvor, izvoraste din Varfu Pietrii si se varsd in
Bistra. V. supra.

Izvoru Alb (PoiMr) — izvor, izvoraste din Bloju si se varsd 1n
Bistra. V. supra.

Izvoru Albinii (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit Albina si
se varsa in Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. topon. Albina (gen.).

Izvoru al Mare (Bat) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. adj. mare
cu art. adj. a/ ,,cel”
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Izvoru Bdieru (Bor) — parau, izvoraste din Baieru si se varsa in Rau
Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Baieru.

Izvoru Balcii [~bilsi] (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit
Balca si se varsa in Bordu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Balca (gen.).

Izvoru Balotii [~baloc¢i] (Cir) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
topon. Balota (gen.).

Izvoru Barnarad (Bor) — izvor, izvoraste din Barnarad si se varsa
in Apa Zlagnii. — Dupa s. izvor + determ. topon. Bdrnarad (< antrop.
Bernard).

Izvoru Borlovii (Bor) — locul de unde izvordste Borlova, de sub
Muntele Mic. — Dupa s. izvor + determ. topon. Borlova (gen.).

Izvoru Boului (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit Cracu
Boului si se varsa in Valea de Rug. — Dupa s. izvor + determ. topon. Bou,
cf. Cracu Boului (gen.). Initial locul s-ar fi numit *Izvoru de la Cracu
Boului.

Izvoru Bradatélului (Bor) — izvor, izvordste din Bradatel si se
varsa In Apa Zlagnii. — Dupa s. izvor + determ. topon. Bradatel (gen.).

Izvoru Calugarului (Car) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. subst.
calugar ,barbat care a facut legdmant sa duca o viata religios-ascetica si
care traieste intr-o comunitate manastireascd; monah. II. Instalatie
hidrotehnica cu ajutorul careia se poate evacua apa din helesteie, lacuri sau
bazine artificiale in vederea primenirii ei” (< sl. kalugeri) (DEX) (gen.).

Izvoru Ciurilii (Bor) — izvor, izvoraste din Ciurila si se varsa in
Apa Bolvasnitei. — Dupa s. izvor + determ. topon. Ciurila (gen.).

Izvoru Copacilor (Bor) — izvor, izvoraste de la Copaci si se varsa in
Apa Zlagnii. — Dupa s. izvor + determ. topon. Copaci (gen.).

Izvoru Corhdnului (Bor) — izvor, izvoraste din Varatica Mica si se
varsa In Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Corhanu (gen.).

Izvoru Cracu Lat (Bor) — izvor, izvoraste din Varatica Mare si se
varsa In Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Cracu Lat.

Izvoru Craiului [~crajului] (Bor) — izvor, izvoraste din Muntele
Mic si se varsd in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Craiu
(gen.).

Izvoru Crucisoarelor [~crusisoarelor] (Bor) — izvor, izvoraste din
Goles si se varsa in Rau Mare, fosta cabana forestiera numita Crucisoara. —
Dupa s. izvor + determ. topon. Crucisoarele (gen.).

Izvoru Cucutii (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit Fascu si se
varsa 1n Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. topon. Cucuta (gen.).

Izvoru Cuntului (Bor) — izvor, izvoraste de sub Tarcu si se varsa 1n
Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Cuntu (gen.).

Izvoru Danciului [~dan$ului] (Iaz) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Danciu (v. bg. Danco) (DNFR, 165) (gen.).
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Izvoru de la Fata Craiului (Bor) — izvor, izvoraste de sub Brazii lu
Borca si se varsa in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Fata
Craiului precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Mormint (Var) — fantanad artificiald. — Dupa s. izvor +
determ. subst. mormint ,,cimitir” precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Plopi (Bor) — izvor, izvoraste de la Fata Plopilor si se
varsd in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Plopi precedat de
prep. comp. de la.

Izvoru de la Pustaliu (Bor) — izvor, izvoraste de la Fiuloania si se
varsa In Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Pustaliu precedat de
prep. comp. de la.

Izvoru de la Viliie (Bor) — izvor, izvoridste din Viratica Mare si se
varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. subst. valau (pl.) precedat de
prep. comp. de la.

Izvoru de Apa [~da 4pa] (VB) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
subst. apa precedat de prep. de.

Izvoru de la Anini (Glb) — izvor, izvoraste de sub Purcareata Mica
si se varsa in Bistra. — Dupa s. izvor + determ. subst. anin (pl.) precedat de
prep. comp. de la.

Izvoru de la Boia Draga [~da la boia draga] (Bor) — izvor. — Dupa
s. izvor + determ. antrop. Boia Draga precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Butoard [~di la butoara] (Bat) — izvor. — Dupa s. izvor
+ determ. subst. butoara precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Cheia Mare [~da la kéia] (Bor) — crac de deal cu
padure si un izvor care se varsd in Borlova. — Dupa s. izvor + determ.
topon. Cheia Mare precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Coman [~da la coman] (Bor) — izvor, se varsa in
Borlova. — Dupa s. izvor + determ. topon., cf. Cracu lu Coman precedat de
prep. comp. de la.

Izvoru de la Fata Orlii [izv@6ru da la fata Yorlii] (Bor) — izvor,
izvoraste de la locul numit Fata Orlii si se varsd in Borlova Mare. — Dupa
s. izvor + determ. topon. Fata Orlii precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Fluieroaga [~di la fluieroaga] (Iaz) — izvor. — Dupa s.
izvor + determ. antrop. Fluieroaga (< porecla, cf. Flueron (DTB, 1V, 60),
Fluireci, Fluierici (DNFR, 204)) precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Lada [~de la 1ada] (Obr) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Lada, hipoc. slav de la Ladislava, variantd a lui Viadislava,
cf. si n. fam. germ. Lada (Densusianu, T.H., 77) precedat de prep. comp.
de la.

Izvoru de la Lunca cu Aluni (Bor) — izvor, se varsd in Slatinioara.
— Dupa s. izvor + determ. topon. Lunca cu Aluni precedat de prep. comp.
de la.
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Izvoru de la Ogasu Poienii [~da la ogasu poiéni] (Bor) — izvor,
izvoraste de la locul numit Surpatura si se varsa in Sebesel. — Dupa s. izvor
+ determ. topon. Ogasu Poienii precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Padina (Zg) — ogas. — Dupa s. izvor + determ. topon.
Padina precedat de prep. comp. de la.

Izvoru de la Virdticea [izv¥oru da la varatisa] (Bor) — izvor,
izvoragte din Varaticea si se varsda in Borlova Mare. — Dupa s. izvor +
determ. topon. Varaticea precedat de prep. comp. de la.

Izvoru din Dealu Florii (1az) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
topon. Dealu Florii precedat de prep. din.

Izvoru din Ogrdzi (Iaz) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. topon.
Ograczi cu prep. din.

Izvoru din Poiana Bradului (Glb) — izvor in Poiana Bradului. —
Dupa s. izvor + determ. topon. Poiana Bradului precedat de prep. din.

Izvoru Dobréstii (Bor) — izvor, izvoraste din Dobreasca si se varsa
in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Dobreasca (gen.).

Izvoru dupa Moara (1az) — izvor format in malul Ierugii. — Dupa s.
izvor + determ. subst. moara precedat de prep. dupa.

Izvoru Gdrjobinii Mare [~girjabini marie] (Bor) — izvor, izvoraste
de sub Varatica Mica si se varsa in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ.
topon. Gdrjobina Mare (gen.).

Izvoru Gadrjobinii Mici [~girjabini mi$] (Bor) — izvor, izvoraste de
sub Varatica Mica si se varsa in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ.
topon. Gdrjobina Mica (gen.).

Izvoru Gdinii (Bor) — izvor, izvoraste din Cracu Gainii si se varsa
in Sebesel. — Dupa s. izvor + determ. topon. Gaina (gen.).

Izvoru Goletului [~goliétulul] (Bor) — izvor, izvordste din Culmea
Ursului si se varsa in Valea de Rug. — Dupa s. izvor + determ. topon. Golet,
cf. top. sl. *Golici (< sl. golii + suf. -ici), cu tratamentul sud-slav oriental
ca e al ierului slab intens din suf. -ici. Cf. si bg. Golec (gen.).

Izvoru Gorunului (Bor) — izvor, izvoraste din Varfu Gorun si se
varsa 1n paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Gorunu (gen.).

Izvoru Hobanului [~hobanuluj] (Var) — loc n pasunatul de munte
al satului, 1anga un izvor. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Hoban (DNFR,
243) (gen.).

Izvoru Holdelor [~holdelor] (Cir) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. subst. holda ,,gradind” (gen.).

Izvoru ledului (Bor) — izvor, izvoraste din Brazii lu Iovitascu si se
varsa Tn Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. ledu (gen.) (DNFR,
254) sau s. ied.
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Izvoru losiv [~10siv] (Bor) — izvor, izvoraste de sub Orlea si se
varsd In Borlovita. — Dupd s. izvor + determ. antrop. losdv (cf. losiv)
(DNFR, 260).

Izvoru la Fantanele (Zav) — izvor in izlazul comunal. — Dupa s.
izvor + determ. topon. Fdntdnele cu pep. la.

Izvoru la Maria lu Fon (Mag) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Maria lu Fon (prenume + porecla, cf. Fon/e, -ea, -escu (DOR, 59)
cu prep. la.

Izvoru la Viile Rele (Bor) — izvor, izvoraste de la Vaile Rele si se
varsa In Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Vaile Rele cu prep. la.

Izvoru Largului (Bor) — izvor, izvoraste de sub Varatica Mare si se
varsa in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Largu (gen.).

Izvoru lu Achim [~lu akim] (Vos) — izvor, se varsd in Bistra. —
Dupa s. izvor + determ. antrop. Achim (< loachim, nume biblic) (DNFR,
20) (gen.).

Izvoru lu Aglicériu (Glb) — parau, izvoraste din Ponorna Mica si se
varsa in Ponorna. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Agliceriu (< s. reg.
Ban. aglica, v. supra Aglicea) (gen.).

Izvoru lu Bacganu (Bor) — izvor, izvoraste din Goles si se varsad in
Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Bocsan, cu varianta Bdacsan, v.
supra Clenturile lu Bocsan.

Izvoru lu Bénta (laz) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. antrop.
Benta (acelasi cu Bentea) (DNFR, 60) (gen.).

Izvoru Iu Burtea [~lu burc¢a] (Ciut) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Burtea (porecld) (DNFR, 90) (gen.).

Izvoru lu Buru (laz) — izvor format in malul Ierugii. — Dupa s.
izvor + determ. antrop. Buru (cf. bg. Buro) (DNFR, 90) (gen.).

Izvoru lu Ceca [~lu ¢éca] (Var) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Ceca (DOR, 236) sau s. reg. ceca ,ciuhurez, huhurez, bufnita”
(DAR) (gen.).

Izvoru lu Chentu [~lu kéntu] (Ciut) — izvor natural in Saliste. —
Dupa s. izvor + determ. antrop. Chentu (porecld cunoscutd in localitate),
hipoc. de la Vichente (gen.).

Izvoru lu Cioaba [~lu $ugaba] (Bor) — izvor, izvoraste din Valful
lui Gorun si se varsd in Rdu Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop.
Cioaba (DNFR, 122-123) sau s. reg. cioaba ,,vas de lemn spurcat. 2. pipa;
lulea mare de lut, veche, cu ciubuc lung” (DAR) (gen.).

Izvoru lu Crai [~lu crai] (Zer) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Crai (gen.), v. supra Craiu.

Izvoru lu Crista (Ciut) — izvor, izvoraste din Nedeia si se varsd 1n
Sucu. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Crista (DNFR, 158) (gen.).
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Izvoru lu Curea [~lu curga] (Var) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Curea (< cur + suf. -ea) (DNFR, 161) (gen.).

Izvoru lu Dila (Bor) — izvor, izvoraste din Sauca lu Dila si se varsa
in Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Dila (cf. srb. Dila) (gen.).

Izvoru lu Dila 2 (Bor) — izvor, izvoraste din Sauca lu Dila si se
varsd in Rau Mare. V. supra.

Izvoru Ilu Dragalind (Bor) — izvor, izvoraste din Poiana lu
Dragalina si se varsd in Valea de Rug. — Dupa s. izvor + determ. antrop.
Dragalina (cf. bg. Dragalina) (DNFR, 180) (gen.).

Izvoru Iu Firdru [~lu firiru] (Bor) — izvor. — Dupi s. izvor +
determ. antrop. Firar (gen.).

Izvoru lu Fodor (Bor) — izvor, izvoraste din Padurea Dosu Raului
si se varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Fodor (gen.).

Izvoru lu Gardu [~lu girau] (Bor) — izvor, izvordste din Culmea
Ursului si se varsa in Valea de Rugi. — Dupa s. izvor + determ. antrop.
Garau derivat din tema Gar- (cf. Garcea) + suf. -au. (gen.).

Izvoru lu Ghedba (1az) — izvor format in malul Ierugii. — Dupa s.
izvor + determ. antrop. Gheaba (< s. gheba ,manta tiraneasca lunga,
impodobitd cu gditane” (cu varianta reg. gheaba) (< tc. kebe) (DEX), ar
putea fi pus si in legatura cu s. ghebe ,,Armillaria mellea, Boletus calopus™
(Dict. etnobotanic, 238) (gen.).

Izvoru lu Gruia [~lu graia] (Bor) — izvor, izvoraste din Pogari si se
varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Gruia (cf. bg. Gruja)
(DNFR, 232) (gen.).

Izvoru lu Hamat (laz) — izvor format Tn malul Ierugii. — Dupa s.
izvor + determ. antrop. Hamat (DNFR, 235) (gen.).

Izvoru lu Iosiv a lu Costan [~lu i6siv a lu costan] (Var) — izvor. —
Dupa s. izvor + determ. antrop. prenume + precld losiv a lu Costan (< s.
Costa, hipoc. de la Constantin + suf. -an) (gen.).

Izvoru lu Iovi,td'scu (Bor) — izvor, izvoraste din Pustaliu si se varsa
in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. lovitascu (gen.), v. supra
Brazii lu lovitascu.

Izvoru lu Jan (laz) — din Sat Batran. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Jan (cf. bg. Zan) (DNFR, 265) (gen.).

Izvoru lu Jidanu [~1u jidanu] (Bor) — parau, izvoraste din Poienile
Orlea si se varsa in Borlova Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Jidanu
(<s.jidan ,evreu”) (DEX) (gen.).

Izvoru lu Ldibar (VB) — izvor in lunca Valea Mare. — Dupa s. izvor
+ determ. antrop. Laibar (< s. laibar ,haind taraneascad (de postav) scurtad
pana 1in talie, strAnsa pe corp si de obicei fara maneci; laibdrac. 2. Manta
lunga si largd pe care o purtau odinioard boierii” (< sas. leibel) (DEX))
(gen.).
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Izvoru lu Luca (Vos) — izvor, izvoraste din Cocinu si se varsa in
Bistra. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Luca (nume biblic) (DNFR, 283)
(gen.).

Izvoru lu Lutd (Vos) — izvor, izvordste din Cocinu §i se varsa in
Bistra. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Luta (hipoc de la Vasile, lie etc.)
(cf. si DNFR, 285) (gen.).

Izvoru Iu Micsan (laz) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. antrop.
Micsan (< Micsa + suf. -an) (DNFR, 304).

Izvoru lu Miculéscu (Obr) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Miculescu (< Micul(a) sau Micu(l) + suf. -escu) (DNFR, 304)
(gen.).

Izvoru lu Modjar (Glb) — izvor, izvoraste din Bogdanu si se varsa
in Valea Glimbocii. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Moajer (< s. moajer,
variantd a lui mojar) (DNFR, 312), cf. si Densusianu, T.H., 84 care
inregistreaza numele de bou MoZar (gen.).

Izvoru lu Mochin [~lu mokin] (Var) — izvor amenajat de un cioban.
— Dupa s. izvor + determ. antrop. Mochin (< Moca + suf. -in) (gen.).

Izvoru lu Nigtota [~lu nistotd] (Obr) — izvor, se varsa in Valau
Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Nistota (< s. nistota ,,scumpete,
penurie” < sl. nisteta (Tiktin), cf. bg. nisteta (DER)) (gen.).

Izvoru lu Orbu (Bor) — izvor, izvoraste de sub Poiana lui Orbu si se
varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Orbu, porecla (< s.
orb).

Izvoru lu Paladin [~lu paladin] (Bat) — izvor 1n dealul Stambului. —
Dupa s. izvor + determ. antrop. Paladin (< antrop. Palade) (DNFR, 348)
(gen.).

Izvoru Iu Pemu [~lu piému] (Bor) — izvor, se varsd in Rau Mare. —
Dupa s. izvor + determ. antrop. Pemu, cf. si s. pem ,,ceh din Boemia”, v.
infra Stana lu Pemu (gen.).

Izvoru lu Pestereanu [~lu pescerganu] (Glb) — izvor natural in
Valea Slatina. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Pestereanu (< top. Pestera
+ suf. -ean) (gen.).

Izvoru lu Pistritu (Bor) — izvor, izvoraste de la Bord si se varsa in
Borlova. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Pistrifu (DNFR, 367) (gen.).

Izvoru lu Puiu (Vos) — izvor, izvoraste din Cocinu si se varsd 1n
Bistra. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Puiu (DNFR, 382) (gen.).

Izvoru Iu Radu (Obr) — parau, izvoraste de sub Varful Ascutita
Mare si se varsd in Varciorova. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Radu
(prenume) (DNFR, 386) (gen.).

Izvoru lu Repu (laz) — din Sat Batran. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Repu (gen.).
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Izvoru lu Rudina [~lu rudind] (Obr) — izvor, — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Rudind (cf. Rodina <bg. Rodina) (DNFR, 396).

Izvoru lu Saltu (Bor) — izvor, izvoraste din Varaticea si se varsa in
Sebesel. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Saltu (gen.).

Izvoru lu Serbdan (Zer) — pasune cu izvor §i stand. — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Serban (prenume, cf. bg. Serban) (DNFR, 433) sau < s.
serb ,taran legat de pamantul mosierului, depinzdnd cu persoana si cu
bunurile sale de acesta; iobag. 2. (Inv.) Sclav, rob” (< lat. servus) (DEX) +
suf. -an) (gen.).

Izvoru lu Socu (1az) — izvor format in malul lerugii. — Dupa s. izvor
+ determ. antrop. Socu (gen.).

Izvoru lu Susoi [~lu suséi] (Var) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Susoi (< Susu + suf. -oi, cf. bg, Susu) (DNFR, 438).

Izvoru lu Tigani (VB) — izvor in izlazul comunal. — Dupa s. izvor +
determ. n. grup tigani (gen.).

Izvoru lu Tétu (Bor) — izvor, izvoraste din Fata Zlagnii si se varsa
in Apa Zlagnii. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Tdtu (cf. gr. Tsisos,
Tsitsu) (DNFR, 471).

Izvoru lu Tuican [~lu tuican] (Cic) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. antrop. Tuican, (nume de familie < Juicu (DNFR, 472) + suf. -an)
(gen.).

Izvoru lu Verendeanu [izvoru lu verenghidnu] (M) — izvor pe
dealul Tocii. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Verendeanu (< oicon.
Verendin > Verendineanu > Verendeanu) (gen.).

Izvoru lu Vida (OR) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Vida
(cf. bg. Vida) (DNFR, 484) (gen.).

Izvoru Malita (Bor) — izvor, izvoraste de la Padurea Maliti si se
varsd in Apa Bolvasnitei. — Dupa s. izvor + determ. topon. Malita (gen.).

Izvoru Manciului (Bor) — izvor, izvoraste de la Manciu si se varsa
in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Manciu (gen.).

Izvoru Marsavului (Bor) — gol alpin. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Mdarsavu (< s. mdrsav), cf. n. fam. Mdarsav (Densusianu, T.H., 77)
(gen.).

Izvoru Maloasii [~maloasi] (Bor) — izvor, izvoraste din Maloasa si
se varsd in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Mdaloasa (gen.).

Izvoru Malosita (Bor) — izvor, izvoraste din Floace si se varsd in
paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Malosita.

Izvoru Mardiacu (Bor) — izvor, izvoraste din Dosu Magazanii si se
varsd In Valea de Rug. — Dupa s. izvor + determ. topon. Mardiacu.

Izvoru Marganilor [~marganilor] (Cir) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. n. grup margani ,,Jocuitori ai comunei Marga” (gen.).
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Izvoru Mastacanului (Bor) — izvor, izvoraste de sub Cuntu si se
varsa In Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. subst. mesteacan (gen.).

Izvoru Ordaganului [~orasanului] (Ciut) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. subst. orasan (locuitor de la oras; caransebesean) (gen.).

Izvoru Pietrodsei (Bor) — izvor, izvoraste din Muntele Mic si se
varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Pietroasa (gen.).

Izvoru Pietroasitei (Bor) — izvor, izvoraste din Pogari si se varsa in
Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon., cf. Fata Pietrositei (gen.).

Izvoru Pigii (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit Piga si se
varsd in Sebesel. — Dupa s. izvor + determ. topon. Piga (gen.).

Izvoru Pdépii (Bat) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. subst. popad
(gen.).

Izvoru Popii (M) — izvor in Poiana Popii, padure de rasinoase si
foioase. — Dupa s. izvor + determ. subst. popa (gen.)

Izvoru Pustiliului [~pustaliului] (Bor) — izvor, se varsd in Rau
Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Pustaliu (gen.).

Izvoru Rdchiti (Bor) — izvor, izvoraste din Rachita si se varsa in
Réau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Rdachita (gen.).

Izvoru Rdcuinii [~racuini] (Bor) — izvor, izvoraste din Padurea
Racuinii si se varsa in Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. subst. racuina
variantd a lui rdcovina ,,mica planta erbacee taratoare, cu flori mici, albe
sau albe-verzui si cu fructul o capsuld lunguiata (Galium rotundifolium). 2.
Mica plantd erbacee cu tulpina taratoare, cu flori albe, cu petalele mai
scurte decat sepalele, folositd in medicina populard (Stellaria media)”
(DEX) (gen.).

rrore

Mare si se varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. subst. radacina
(gen.). ’

Izvoru Rece [~rase] (Bat) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. adj.
rece.

Izvoru Rece (Bor) — campie alpind. V. supra.

Izvoru Rece (Mal) — izvor. V. supra.

Izoru Sec [~sic] (Iaz) — izvor care seacd. — Dupi s. izvor + determ.
adj. sec.

Izvoru Sdrboni (laz) — izvor format In malul lerugii. — Dupa s.
izvor + determ. antrop. Sdrboni (< Sarbu (DNFR, 417) + suf -on).

Izvoru Scarii (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit Cracu Scarii
si se varsa in paraul Bordu. — Dupa s. izvor + determ. topon. *Scara, cf.
Scarile, Cracu Scarii (gen.).

Izvoru Sebesului [~sabesului] (Bor) — izvor. — Dupi s. izvor +
determ. topon. Sebes (gen.).
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Izvoru Stdnii [~stini] (Mal) — izvor. — Dupi s. izvor + determ.
topon., cf. Stana Malanilor (gen.)

Izvoru Stragonului (Bor) — izvor, izvoraste din Poiana Stragoniului
si se varsda in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Stragonu (gen.).

Izvoru Strambului (Bor) — izvor, izvoraste din Viratica Mare si se
varsa in paraul Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon. Strdmbu (gen.).

Izvoru Stramtu (Bor) — izvor, izvoraste de sub Fascu si se varsa in
Slatinioara. — Dupd s. izvor + determ. topon. Stramtu.

Izvoru Strau (Var) — parau, izvoraste din Padurea Straului si se
varsd in Acsin. — Dupa s. izvor + determ. topon. Strau (< antrop. Strah <
stb. strah ,,groaza, frica”.

Izvoru Surpaturii (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit
Surpatura si se varsa in Borlova Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon.
Surpatura (gen.).

Izvoru Sarului [~sarului] (Bor) — izvor, izvoraste de la locul numit
Sar si se varsa in Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. topon. Saru (gen.).

Izvoru Sopotului [~sépotului] (Bor) — izvor, izvoraste din Sopotu si
se varsa in Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. topon. Sopotu (gen.).

Izvoru Tolatu (Bor) — izvor, izvoraste de sub Jurma si se varsd in
Borlovita. — Dupa s. izvor + determ. antrop. Tolatu (< Tol- (cf. Tola,
Tolea) (< Anatol) + suf. stb. -ac < -ici).

Izvoru T dnddarii (Bor) — izvor, izvoriste de la locul numit Cucuiu
Tandarii si se varsa in Borlova Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon.
Tandara (gen.).

Izvoru Tiganilor [~tiganilor] (Cic) — izvor. — Dupa s. izvor +
determ. n. grup tigani (gen.).

Izvoru Ursului (Bor) — izvor, izvoraste din Cracu Ursului si se
varsd in Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. topon., cf. Culmea Ursului
(gen.).

Izvoru Uzinii (Bor) — izvoraste de sub Muntele Mic si se varsa in
Sebesel. — Dupa s. izvor + determ. subst. uzina (gen.).

Izvoru Valea Runcului (Bor) — izvor, izvoraste de la Rapa Rosie si
se varsa in Sebes. — Dupa s. izvor + determ. topon. Valea Runcului.

Izvoru Vina Miérii (1az) — izvor format in malul lerugii. — Dupa s.
izvor + determ. topon. Vdna Mierii.

Izvoru Virtodpelor (Bor) — izvor, izvoraste din Vartoapele lu Crai
si se varsd In Craiu. — Dupa s. izvor + determ. topon., cf. Vartoapele
Craiului (gen.).

Izvoru Vilcélilor (Bor) — izvor, izvoraste din Valcele si se varsa in
Apa Bolvagnitei. — Dupa s. izvor + determ. topon. Valcele (gen.).
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Izvoru Viraticii Mici [~varac¢isi mis] (Bor) — izvor, izvoraste din
Cuntu si se varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Varatica
Mica (gen.).

Izvoru Veza (Bor) — izvor, izvoraste din Pogari si se varsd in
Slatinioara. — Dupa s. izvor + determ. topon. Veza (cf. Fratila, STD, 209-
210).

Izvoru Voinii [~véini] (Bor) — izvor, vine de la culmea Voina si se
varsd 1n Izvoru Gainii. — Dupa s. izvor + determ. topon., cf. Fata Voinii
(gen.).

Izvoru Zavoiénilor (Cir) — izvor. — Dupa s. izvor + determ. n. grup
zavoieni ,,din localitatea Zavoi” (gen.).

Izvoru Zbegului [~zbagului] (Bor) — izvor, vine din Cracu
Zbegului si se varsa in Rau Mare. — Dupa s. izvor + determ. topon. Cracu
Zbegului (gen.).

Izvorul de la Cazanie (Mag) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
subst cdzanie, varianta a lui cazanarie ,,loc unde se afla instalat un cazan
pentru distilat rachiu; instalatie pentru distilat rachiu” (DEX), precedat de
prep. comp. de la.

Izvorul de la Mijlocu Plaiului (Bor) — izvoraste de la locul numit
Mijlocu Plaiului si se varsa in Sebesel. — Dupa s. izvor + determ. topon.
Mijlocu Pliului cu prep. comp. de la.

Izvorul Seciului [~sasulu®] (Bor) — izvor, izvoraste din Muntele
Mic de la Zanoaga si se varsa in Sebesel. — Dupa s. izvor + determ. topon.
Seciu (gen.).

I

In Balt (Mal) — teren arabil. — Dupi s. baltd (pl.) cu prep. in.

In Camp (Mal) — teren arabil. — Dupd s. cdmp cu prep., V. supra
alte toponime pornind de la acest apelativ.

In Carierd (Miar) — deal stancos in Surupata. — Dupi s. carierd
»exploatare minierd la suprafata solului de unde se extrage material de
constructie (piatra, marmura, roci etc.)” (DEX), precedat de prep. in.

In Carpeni (1az) — deal. — Dupi s. carpen (pl.) precedat de prep. in.

In Calddre (VB) — vale ce face legitura intre izlaz si Dealu Starcu.
— Dupa s. caldare ,,depresiune circulara cu versante prapastioase in zona
muntilor Tnalti; scobiturd in albiile apelor curgdtoare, la baza unei cascade;
cazan” (< lat. caldaria) (DEX) precedat de prep. in.

In Caldari (PoiMr) — gol alpin. — Dupa s. caldare (pl.) precedat de
prep. in.

In Crévuri (Zer) — teren impadurit. — Dupi s. crov (pl.) precedat de
prep. in.

In Cucui (Mir) — varf de deal. — Dupad s. cucui precedat de prep. in.
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In Deal (Vos) — coasta cu fanete si gradini. — Dupa s. deal precedat
de prep. in.

In Delut (Zer) — fanete. — Dupa s. dim. delut (< deal + suf. dim. -uy)
precedat de prep. in.

In Dos (Mal) — fati de deal. — Dupa s. dos precedat de prep. in.

In Dos (TRu) — fata cu fanete. V. supra.

In Dos (Vos) — fati cu padure de foioase. V. supra.

In Fati (Bor) — fanete. — Dup s. fatd precedat de prep. in.

In Fati (Var) — teren in panti cu fanete si pomi fructiferi. V. supra.

In Gai (Iaz) — padurice. — Dupa s. gai precedat de prep. in.

In Gai (Mal) — izlaz comunal. V. supra.

In Gai (Zav) — padurice. V. supra.

In Galdiu (Mar) — deal mocirlos cu fanete. — Dupa s. reg. gdlddu
»groapa plina de apa; baltoaca” (DAR) precedat de prep. in.

In Garédna in Salatriic (Mir) — loc impadurit. — Dupd s. gdrdnd +
determ. topon. Salatruc, ct. Grunetu lu Salatruc, precedat de prep. in.

In Gradini (Var) — teren arabil si fanete. — Dupa s. grddind
precedat de prep. in. Aici se afla fragmente ceramice preistorice si resturile
unei constructii romane (Luca, Descoperiri, 266).

In Grind (Mir) — platou de deal. — Dupi s. grind ,,mica ridicatura
de teren de forma alungitd, care rezulta din depunerile aluvionare ale unei
ape curgatoare sau ale marii” (< sl. grenddu) (DEX), prin extindere ,,loc
ridicat, deal mic, tdpsan” (DA) precedat de prep. in.

In Grun la Stefinon (TRu) — deal. — Dupa s. gruri + determ.
antrop. Stefanon (< Stefan + suf. -on, cf. Stefanoiu) (DNFR, 437) precedat
de prep. in.

In Gura Ulitei (Mal) — riscruce de 4 drumuri. — Dupa s. gurd cu
sens entopic + determ. subst. ulita (gen.) precedat de prep. in.

In Pliscuri (Bor) — pasune impaduriti. — Dupa s. plisc (pl.) ,,capatul
ascutit sau lunguiet, in forma de cioc, al unui obiect, varf” (DEX) precedat
de prep. in.

In Plopi (Mag) — deal cu fanete. — Dupa s. plop (pl.) precedat de
prep. in.

In Plopi (Mar) — deal cu plopi. V. supra.

In Poiéni (Mal) — teren arabil. — Dupi s. poiand ,,suprafati de teren
in interiorul unei paduri, lipsita de copaci si acoperitd cu iarba si cu flori;
luminis” (< sl. poljana) (DEX) precedat de prep. in.

In Potéc (Zer) — deal. — Dupa s. potoc ,rau mare cu curgere
repede”, cf. sl. potokii ,,torent”, bg. potok ,,parau”, rus. potok ,,rau, fluviu”,
v. si top. croat Potok, stb. Potocanje, ucr. Potok, Potocany (lordan, Top.
rom., 93), precedat de prep. in.
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In Preliica lu Bogat (Mir) — pasune alpini. — Dupa s. reg. prelucd
,»poiand mica de padure” (CADE); ,,loc cultivat inconjurat de o padure sau
de un teren sterp; loc nesemdnat, rdmas in interiorul unui loc semanat;
(inv., in forma: preloaca) teren despadurit, arat si pregatit ca ogor; izlaz,
imas; luncd, crang, zavoi; vale ingustd, valcea infundatd; spartura,
despicatura, gaura; scobitura, loc prin care se scurge apa; (in forma:
priluca) crestatura facuta in piciorul de sus al prispei; staul pentru oi”
(DAR) + determ. antrop. Bogat (< adj. bogat) precedat de prep. in.

In Prisdca (TRu) — poiana sub Muntele Mic. — Dupa s. prisacd
»curaturd” (popular) loc intr-o padure unde s-au tdiat copacii; poiana
ramasa dupa tdierea copacilor”, ,,loc unde sunt agezati stupii, unde se cresc
albine; totalitatea stupilor asezati pe acest loc; stupind, prisacéarie” (DLR)
(cf. sl. preésesti ,,a taia”, presaka ,taiere (in padure)”, ceh. preseka ,taierea
padurii”, pol. preseka ,,gard viu” (Iordan, Top. rom., 24)) precedat de prep.
in.

In Répi (Mar) — rapa. — Dupa s. rdpd (pl.) precedat de prep. in.

In Ristodca (Mar) — loc plan inconjurat de apele Eruga si Bistra. —
Dupa s. rastoaca ,,vartej produs in locul unde o apa cugdtoare, putin
adanca, trece peste prund si peste bolovani”, prin extindere ,,garla putin
adanca prin abaterea apei cu scopul de a se prinde pesti in albia secatd”
(DLR) (< sl. *rastokii (cf. rus. rastoka ,separare, despartire”, rastok
,desfacerea unei ape din albia ei”, ceh. rastok(a) ,,Jocul unde doua rauri se
desfac sau se unesc”, lordan, Top. rom., 72) precedat de prep. in.

In Révina (Dlc) — deal. — Dupa s. rovind ,,loc mlastinos; mlastina,
mocirld” (< sl., bg. rovii ,,sant”) (DEX), ,,groapa, adancitura, surpatura de
teren” (DLR) precedat de prep. in.

In Runc (Mar) — fanete. — Dupa s. runc ,,Joc despadurit folosit ca
pasune sau pentru a fi cultivat; curaturd” (< lat. runcus) (DEX) precedat de
prep. in.

In Sdlatric (Mar) — loc impadurit. — Dupi s. reg. saldtriic ,,cotitura
a unui drum” (DAR, cf. si TTRT (Salaj), 285-286) precedat de prep. in.

In Strungi (TRu) — teren arabil. — Dupa s. strungd (pl.) ,loc
ingradit la stdnd, unde se mulg oile, deschizatura, portita ingusta facuta in
acest loc, prin care trec oile una cate una la muls” (DEX), ,trecatoare
ingusta, spintecatura intre munti” (lordan, Zop. rom., 532) (cf. alb.
shtrungd DLRM, DEX, Russu, ER, 393-396; Giuglea, CRR, 41-45;
Brancus, Vocabularul autohton, 117-118; Ivanescu, ILR, 254) precedat de
prep. in.

In Surupét (Mir) — rapa. — Dupa s. sur(u)pdturd ,Jloc pripistios in
curs de surpare; loc de unde s-a rupt o portiune de teren” (DEX) precedat
de prep. in.
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In Ses (Zer) — gradini. — Dupa s. ses ,intindere vastd de pamant,
fara diferente (mari) de nivel, situata la mica altitudine; campie; suprafata
pland de pamant situatd intr-o depresiune” (< lat. sessus) (DEX) precedat
de prep. in.

In Sui (Zer) — teren arabil. — Dupa antrop. Suiu (DNFR, 438) < adj.
sui, prin substantivizare, ,,stramb; diform. 2. zanatic, ticnit; nitang” (< sl.
suj) (DEX) precedat de prep. in.

In Topile (Mar) — loc pe malul raului Bolvasnita. — Dupa s. topild
(pL.) ,,loc ingradit in albia unui rau sau intr-o apa statatoare unde se pun la
topit canepa sau alte plante textile; bazin de topire a plantelor textile, sapat
in cAmp si legat printr-un canal de o apa curgitoare sau de un lac” (< bg.,
sb. topilo) (DEX) precedat de prep. in.

In Vicaredta (Mir) — pasune alpini. — Dupa s. véicdreatd ,,loc unde
stau vitele la amiaza” (informatie din anchetd) precedat de prep. in.

In Varatic (Mar) — deal cu fanete. — Dupa s. vdratic ,,Jocul unde
sunt duse oile vara la pasunat; (Reg.) Taxa pentru pasunatul vitelor pe
locul cuiva 1n timpul verii; vara” (DEX) (< vara + suf. -atic) precedat de
prep. in.

In Vani (Obr) — parau. — Dupd s. vdnd (pl.) ,,izvor, parau” precedat
de prep. in.

In Zavodie (Mal) — teren arabil. — Dupi s. zavoi (pl.) ,,padurice pe
malul unei ape; lunca” (< sl. zavoj) (DEX) precedat de prep. in.

In Zivoi (Var) — teren arabil. — Dupa s. zdvoi precedat de prep. in.

Ingusta (Dr. Iosif Olaru) (Car) — strada. — Dupa adj. ingust, fem.
ingusta prin substantivizare.

Intre Ape [intra api] (Mar) — confluenta dintre Bolvasnita, Bistra si
Eruga. — Dupa s. apa (pl.) ,,rau, parau” precedat de prep. intre.

Intre Ape (Vos) — confluenta raurilor Bistra (ce trece prin Rusca
Montand) si Bistra Margii. — Dupa s. apa (pl.) precedat de prep. intre.

Intre Bistre (1az) — teren arabil. — Dupa top. Bistra (pl.) (< sl.
*Bystra < *bystra ,,repedea”, ,,rapida”) precedat de prep. intre.

Intre Bistre (Obr) — lunca aproape de albia raului. V. supra.

Intre Drumuri (VB) — confluenta Bistrei cu paraiele aferente. —
Dupa s. drum (pl.) precedat de prep. intre.

Intre Cioace [~$ase] (Zav) — fanete. — Dupad s. cioacd (pl.) ,,deal,
inaltime, varf de deal” (DA) (< scr. cuka ,,movila”) (DEX) precedat de
prep. intre.

Intre Dealuri (Mig) — teren cu fanete intre doua dealuri. — Dupa s.
deal (pl.) precedat de prep. intre.

Intre Ierugi (Obr) — lunci. — Dupa s. ierugd (pl.) precedat de prep.
intre.
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Intre Izvoare (Bor) — campie alpina. — Dupai s. izvor (pl.) precedat
de prep. intre.

Intre Mori (1az) — teren arabil. — Dupa s. moard (pl.) ,instalatie
special amenajatd pentru macinarea cerealelor; cladire, constructie
prevazutd cu asemenea instalatii” (< lat. mola) (DEX) precedat de prep.
intre.

Intre Stramburi [intra stimburi] (Bat) — poiana aflata intre Strimbu
Mic, Strambu Mare. — Dupa top. * Strambu (pl.) precedat de prep. intre.

J

Jangu (Bcv) — padure. — Dupa antrop. *Jangu, cf. Janghiul (DOR,
441) prin derivare regresiva.

Jgheabu (Glb) - parau. — Dupa s. jgheab ,,canal pentru scurgerea
apei” (< sl. zlebii).

Jghebutu (Cir) — parau, se varsa in Bistra. — Dupa top. Jgheabu
prin derivare cu suf. dim. -uz.

Jghebutu (OR) — parau, izvoraste de sub Poiana Bradului si se
varsa in Bistra. V. supra.

Jghimir (O) — parau. — Probabil, un antroponim slav, in care a doua
parte este -mir (cf. DTB, V, 84).

Jidanu (Bor) — parau, izvoraste din Golu Orlii si se varsd in
Borlova Mare. — Dupa antrop. Jidanu, v. supra.

Jipet [jipet] (Bat) — teren in panti cu pasune. — Dupa n. grup. jipet
(<Jjip ,,copac tanar, lung si subtire” (DTB, V, 85) + suf. col. -ef).

Jireada [jiriada] (VB) — culme de deal cu fanete. — Dupa s. jireada
,claie mare de grau, de fan” (DTB, V, 86).

Jireada lu Capet (Car) — loc. — Dupa s. jireada + determ. antrop.
Capet (< s. capet, var. a lui capat ,,masura de lemn cu care se ia vama la
moard” (DNFR, 105), cf. si n. fam. Capet (Densusianu, T.H., 75).

Jnedpan (M) — pasune cu jnepeni catre Valea Rea, de la Zanoaga
inspre varful Sturu. — Dupa s. jneapan ,,arbust cu tulpina ramificatd, cu
crengile plecate la pamant si cu frunze aciculate, raspandit in regiunile
alpine; jep” (< lat. juniperus) (DEX).

Jneapanu (VB) — deal cu padure de jnepeni. V. supra.

Jupénu (Glb) — parau, izvoraste din Vecsele si se varsa in Valea
Satului. — Din n. grup jupeni ,,originari din localitatea Jupa”, interesanta
este forma de singular.

Jurma [70rma] (Bor) — fanete. — Dupa antrop. Jurma (< ung.
gvurma ,,stofa, materie” (DNFR, 270).
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L

La Anini (Glb) — parau, izvoriste din Viecsile si se varsd in Valea
Satului. — Dupa s. anin (pl.) precedat de prep. /a.

La Arena (GIb) — izlaz comunal. — Dupa s. arena ,,spatiu asternut
cu nisip, rumegus etc. din mijlocul unui amfiteatru antic, unde se
desfagurau reprezentatiile; teren de sport, imprejmuit cu tribune pentru
spectatori (< fr. arene, lat. arena) (DEX) precedat de prep. /a.

La Argila (Mar) — deal. — Dupa s. argila ,roca sedimentara
alcatuitd dintr-un amestec de silicati si din fragmente de cuart, mica etc.,
intrebuintata in olarie, la lucrdri de constructie, in sculpturd etc.; lut” (< fr.
argile, lat. argilla) (DEX) precedat de prep. la.

La Arie (Mal) — padure de foioase. — Dupa s. arie ,loc special
amenajat unde se treierd cerealele; arman; suprafata de teren sau platforma
pe care se asaza caramizile la uscat, se monteaza unele elemente de
constructii, se prepara betonul etc.” (< lat. area) (DEX) precedat de prep.
la.

La Armata (Bor) — padure de foioase si conifere, fost depozit
militar. — Dupa s. armata ,totalitatea fortelor militare ale unui stat; oaste,
ostire, armie” (< it. armata) (DEX) precedat de prep. /a.

La Baraj (Mag) — loc de scaldat. — Dupa s. baraj ,,constructie care
opreste cursul unui rau spre a ridica nivelul apei in amonte, a crea o rezerva
de apa, o cadere de apa pentru hidrocentrale etc.; stavilar, zagaz” (< fr.
barrage) (DEX) precedat de prep. /a.

La Bauman [la bauman] (RusM) — loc in deal. — Dupa antrop.
germ. Bauman (< s. germ. Baumann ,muncitor, instructor”, ,,argat
batran”) precedat de prep. /a.

La Balaci (Bor) — pasune. — Dupa antrop. Balaci (DOR, 195)
precedat de prep. /a.

La Barbulea [la barbulia] (Iaz) — loc de scalda in Bistra. — Dupa
antrop. Barbulea (poreclda pentru un om barbos) (DNFR, 56) precedat de
prep. la.

La Bereodne (Glb) — izlaz comunal. — Dupa antrop. Bereoane (<
Bere(a), (DNFR, 61) + suf. -oane) precedat de prep. /a.

La Bisérica (Zg) — terenuri arabile Tn zona Sat Batran, fosta
proprietate a locuitorului Moise Bota, fostd biserica construita aici inainte
de 1749 (Cf. Monografia localitatii Zlagna, 41). — Dupa s. biserica
precedat de prep. /a.

La Biserici (Zg) — loc in Muntele Nevoia. — Dupa s. biserica (pl.)
precedat de prep. /a.

La Bistra (M) — loc arabil in lunca Bistrei. — Dupa top. Bistra, v.
supra precedat de prep. la.
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La Blide (Bor) — campie alpina. — Dupa s. blid ,,vas de lut, de lemn
sau de tinichea in care se pun bucatele; strachind” (< sl. bliudii) (DEX)
precedat de prep. /a.

La Bogrea [la bogrea] (Iaz) — ses arabil. — Dupa antrop. Bogrea
(DOR, 207) precedat de prep. la.

La Bognégi (Car) — teren arabil. — Dupa n. grup. bosnegi (< antrop.
Bosneag < bosneag ,,originar din Bosnia”) (DNFR, 75) precedat de prep.
la.

La Brazi (Car) — padure de foioase si conifere. — Dupa s. brad (pl.)
precedat de prep. /a.

La Brazi (Glb) — izlaz comunal. — Dupa s. brad (pl.) precedat de
prep. la.

La Bruscalanu (TRu) — padure de foioase. — Dupa s. bruscalan
,brusture” precedat de prep. /a.

La Bucium (VB) — coastd cu livezi si fanete. — Dupa s. bucium
»trunchi sau bustean (de arbore); spec. butuc de vitd-de-vie. 2. Butuc (al
rotii carului)” (DEX) sau antrop. Bucium (DOR, 219) precedat de prep. /a.

La Bugdriu (Bor) — pasune impaduritd. — Dupa antrop. Bugar(i)u
(< scr. bugar) (DNFR, 84) precedat de prep. /a.

La Calea Popii (DIc) — cale de acces spre Padurea Mare. — Dupa s.
cale + determ. subst. popa (gen.) precedat de prep. /a.

La Camping (Bor) — pasune. — Dupa s. neol. camping precedat de
prep. la.

La Cariéra (Glb) — cariera de piatra. — Dupa s. cariera, v. supra,
precedat de prep. /a.

La Carpen (Mar) — teren arabil. — Dupa s. carpen precedat de prep.
la.

La Carpeni (Car) - teren arabil. — Dupa s. carpen (pl.) precedat de
prep. la.

La Caldari (RusM) — cascada pe Lozna. — Dupa s. caldare (pl.)
precedat de prep. /a.

La Caneasa [la candsd] (Bor) — pasune. — Din antrop. Cana
(DNFR, 97), Caneu + suf. —easa, precedat de prep. /a.

La Caputa (Glb) — confluenta apelor Valea din Izlaz si Valea din
Tarina. — Dupa s. caputa ,parte a incaltdmintei care acopera partea
superioara a labei piciorului; caputaturd” (DEX), in sens metaforic ,,partea
de la poalele dealului” (DTB, II, 23), precedat de prep. la.

La Caramizi (Zer) — izlaz. — Dupa s. caramida (pl.) ,,material de
constructie artificial, avand forma unei piese prismatice, obtinut dintr-un
amestec de argila, nisip si apa sau din alte materiale (beton, zgura de furnal
etc.), uscat la soare sau ars in cuptor” (< ngr. keramidi) (DEX) precedat de
prep. la.
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La Caruta Rasturnata (Car) — padure de foioase si poiana. — Dupa
s. caruta ,,vehicul de transport mai mic $i mai usor decat carul, tras mai
ales de cai” (DEX) + determ. adj. rasturnata precedat de prep. la.

La Cheie (Bor) — pasune. — Dupa s. cheie, v. supra, precedat de
prep. la.

La Chenta (Car) — padure de foioase. — Dupa antrop. Chenta,
hipoc. de la Vichent(i)e precedat de prep. la.

La Chici [la ¢i$] (Zer) — drum spre izlaz. — Dupa s. reg. cica (pl.)
var. a lui chica (<sl. kyka (DEX) avand sensul de ,,matase de porumb” sau
,»coada, par impletit in coada” (informatie din anchete), v. si chicd in sens
metaforic ,,creasta de deal”, ,,varf de deal impadurit” (DTB, II, 47; DTRO,
I, 94) precedat de prep. la.

La Cioabe (Mag) — drum. — Dupa s. ciob (pl.), v. supra precedat de
prep. la.

La Cioacda [la $oacd] (Bcv) — padure de fag pe un loc abrupt in
masivul Tarcu. — Dupa s. cioaca precedat de prep. /a.

La Cioaca (TRu) — gol alpin. V. supra

La Ciocan (Zer) — gradini. — Dupa antrop. Ciocan, v. supra
precedat de prep. /a.

La Circu (Glb) — parau, izvoraste de sub Culmea Joianului si se
varsi in Purcdriata Mare. — Dupa antrop. Circu (cf. bg. Cirko) (DNFR,
129) precedat de prep. /a.

La Coasta (Zav) — teren in pantd cu fanete. — Dupa s. coasta
precedat de prep. la.

La Comandda (Bor) — munte. — Dupa s. comanda ,,casa satului,
primdrie in tinuturile graniceresti” (CADE), cf. si sensul de ,,stdnd de vaci
(in muntii Clopotivei)” (R. Vuia, Tipuri de pastorit la romdni, Bucuresti,
EA, 1964, p. 194), precedat de prep. la.

La Cot (Mar) — cotitura de deal. — Dupa s. cot ,,cotiturd”, v. supra,
precedat de prep. la.

La Covdciu (Var) — deal. — Dupa antrop. Covaciu, v. supra
Fantana lu Covaciu, precedat de prep. la.

La Covéi (Zer) — fanete si teren arabil. — Dupa s. covei, v. supra,
precedat de prep. la.

La Crov — loc de scaldat in Sebes. — Dupa s. crov, v. supra,
precedat de prep. la.

La Cruce (Cir) — rascruce de drumuri. — Dupa s. cruce, v. supra,
precedat de prep. /la.

La Cruce (Dlc) — deal. V. supra

La Cruce (Var) — teren arabil. V. supra.

La Cruce de Drum (Mag) — rascruce de drumuri. — Dupa s. comp.
cruce de drum ,rascruce” precedat de prep. la.
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La Cruce la Icoana (Glb) — cruce de piatra pe Valea Glimbocii. —
Dupa s. cruce + determ. Subst. icoana precedat de prep. la.

La Crucea Varului (Glb) — deal. — Dupa s. cruce + determ. topon.
Var precedat de prep. /a.

La Cruci (Obr) — teren arabil si fanete. — Dupa s. cruce (pl.)
precedat de prep. la.

La Cur de Oaie (Ciut) — exploatare de piatra pe fata paraului Ciob.
— Dupa s. cur, cu sens entopic + determ. subst. oaie precedat de prep. /la.
Cf. si antrop. Cordeoaie (< Cordea (DOR, 249), s. v. Corda + suf. -oaie)
cu o neaccentuat > u. Se opune insa sufixul, care in Banat pastreaza pe 7 (-
oane).

La Curmadtura (Bat) — teren arabil si fanete. — Dupad s. curmatura,
v. supra, precedat de prep. la.

La Curmadtura (Bev) — pasune alpind. V. supra

La Curmatura (Bor) — campie alpina. V. supra

La Curmatura (Zav) — fanete. V. supra.

La Ddamb (Iaz) — loc mai ridicat cu teren arabil si fanete pe
marginea terasei a doua a Timisului, in locul in care ea coteste spre est,
formand intrarea in Valea Bistrei. — Dupa s. damb precedat de prep. la. Pe
acest loc au fost descoperite materialele arheologice apartinand epocii
neolitice (cultura StarCevo-Cris), eneoliticului (cultura Cotofeni), epocii
bronzului (grupul cultural Balta Saratd), hallstattiene (cultura Basarabi),
dacice si romane. Tot aici s-a descoperit restul unui morméant Hallstattian
de femeie 1n care erau mai multe obiecte si podoabe din bronz, cimitirul
municipiului roman 7Tibiscum, observandu-se si urmele drumului roman
imperial (Cf. Luca, Descoperiri, 140).

La Deal (Ciut) — teren in panta. — Dupa s. deal, v. supra, precedat
de prep. /la.

La Dealu Ses (Bor) — munte. — Dupa s. deal + determ. adj. ses
precedat de prep. la.

La Dinamiti (TRu) — fost depozit de dinamita. — Dupa s. dinamita
»exploziv detonant care are la baza nitroglicerina” (< fr. dynamite) (DEX)
precedat de prep. /a.

La Dodu (OR) — teren arabil. — Dupa antrop. Dodu, hipoc. de la
Dobromir, Dobrislav etc. (cf. Doda, Dode, Dodo) (cf. si DNFR, 176)
precedat de prep. /a.

La Dole [la ddlie] (Bat) — padure de foioase pe Valea Tuturaului. —
Dupa antrop. Dolea, cf. bg. Dole (DNFR, 177) precedat de prep. la. Cf. si
stb. Dola ,,vale” sau srb. dole ,,jos, partea de jos” (Tomici, Onomastica,
373).
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La Drumurile Mici (Mar) — rascruce de drumuri. — Dupa s. drum
(pl. art.) + determ. adj. mici, precedat de prep. /a.

La Dulbina Mare la Boitan (Glb) — loc de scdldat pe Bistra. —
Dupa s. dulbina + determ. antrop. Boitan (< top. Boita + suf. -(e)an,
Ardeal) (DNFR, 70) precedat de prep. /a.

La Erugi (Cir) — teren arabil. — Dupa s. ieruga (pl.) precedat de
prep. la.

La Fagii Rari (Mar) — pasune alpina. — Dupa s. fag (pl.) + determ.
adj. rari, precedat de prep. la.

La Fantdnéle (Mar) — izvor in Ciuncii lu Gheorghe. — Dupa s. dim.
fantanea (pl.) precedat de prep. la.

La Floace [la floase] (Bor) — pasune. — Dupa s. floc (pl.), v. supra,
precedat de prep. la.

La Florea (Var) — deal. — Dupa antrop. Florea (DNFR, 203), cf. si
Densusianu, T.H., 84 care inregistreazd numele de bou sau de cdine
Flor'ea precedat de prep. /a.

La Gaura (M) — loc pietros pe Valea Nermes. — Dupa s. gaurd, cu
sens entopic ,,scobiturd, adanciturd, spartura ivitd de la sine sau anume
facutd Intr-un corp, intr-un material, in padmant etc.” (< lat. cavula) (DEX)
precedat de prep. la.

La Ghetari (Car) — loc. — Dupa s. ghetar ,,masa de gheatd formata
in regiunile alpine si in cele polare si care, de obicei, se deplaseaza lent sub
influenta gravitatiei” (DEX). In monografia Caransebesului se aminteste
despre ghetdria din strada Banului, intre drumul de rand al orasului, apa
Potocului si mosia lui Nicolae Oltean: ,,in anul 1630 vinde Mihai Pales o
ghetarie lui Nicolae Gaman cu 10 fl., cu tot cu locul de langa ea” (Ghidiu,
Balan, Monografia Caransebesului, 259), cf. si n. p. Ghetaru (DOR, 282,
s.v. Gheata (DNFR, 220) precedat de prep. /a.

La Gomila (1az) — loc mai inalt la hotar, intre satul laz si Obreja. —
Dupa s. gomila = movila ,ridicaturda de pamant naturald, mai mica si mai
rotunjitd decat dealul, care se afld de obicei in regiunile de cAmpie sau de
podisuri joase. Mica ridicatura de pamant sau de pietre, facutd de om
pentru a servi ca semn de hotar, de aducere aminte pentru un mort etc.
Gramada de obiecte (de acelasi fel); morman, maldar” (< sl. gomila)
(DEX) cu prep. la.

La Gradina (Bat) — ses arabil. — Dupa s. gradina (pl.) precedat de
prep. la.

La Gradina (Bor) — fosta pepiniera. V. supra.

La Gradina (Zav) — ses arabil. V. supra.

La Grohote (Bor) — pasune, izlaz. — Dupa s. grohot (pl.) ,,strat de
sfaramaturi pe dealuri sau pe munti” (Porucic, Lexiconul, 61) precedat de
prep. la.
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La Gropanu (Bcv) — pasune si padure de rasinoase. — Dupa s.
gropan, v. supra, precedat de prep. la.

La Grunu Bisericii (Dlc) — deal. — Dupa s. grun ,,grui" + determ.
subst. grui + s. biserica (gen.) precedat de prep. la.

La Gura Porcului (RusM) — deal. — Dupa s. gura, cu sens entopic
+ determ. topon., cf. Pardau Porcului (gen.), precedat de prep. /a.

La Hantu (Glb) — rascruce de drumuri. — Dupd antrop. Hanfu (<s.
hant ,,starv, hoit”, ,,itd slaba” (DNFR, 236); v. alta explicatie la Patrut, OR,
50, Patrut, Nume, 51) precedat de prep. /a.

La Hodint (Mar) — lunca. — Dupa top. Hodintu precedat de prep. /a.

La Hord (Zg) — locul unde se tinea hora. — Dupa s. hora ,,dans
popular romanesc cu ritm domol, in care jucdtorii se prind de mana,
formand un cerc inchis; cerc format de aceia care executd acest dans;
melodie dupa care se executd acest dans. 2. (Pop.) Petrecere taraneasca
unde se danseaza jocuri populare” (< bulg. horo, ngr. horos) (DEX)
precedat de prep. /a.

La Hotar (Bor) — fanete. — Dupa s. hotar precedat de prep. la.

La Hotar (Mag) — teren arabil. V. supra.

La Hotar (TRu) — fanete. V. supra.

La Hot (Ciut) — loc la munte. — Dupa s. Aot precedat de prep. /a.

La Ieréu (Bor) — pasune. — Dupa s. inv. ieréu ,,preot”, ,,sacerdot”
(DAR) (< cf. sl. (bg.) jerei) (DER) precedat de prep. /a.

La Ieruga (Mal) — canal artificial catre moara. — Dupa s. ieruga, v.
supra, precedat de prep. la.

La Izvor (Car) — izvor. — Dupa s. izvor precedat de prep. /a.

La Izvor (1az) — loc de agrement. — Dupa s. izvor, v. supra, precedat
de prep. la.

La Izvor la Baba Ieva (Zer) — izvor. — Dupa s. izvor + determ.
antrop. Baba Ileva precedat de prep. /a.

La Izvorele (PoiMr) — fanete. — Dupad s. dim. izvorel (pl.) precedat
de prep. /a.

La Jupéni (laz) — teren arabil. — Dupa n. grup. jupeni (< oicon.
Jupa + suf. -eni) precedat de prep. /a.

La Jurcdi [la jurcai] (Bat) — parte de sat. — Dupa n. grup. jurcdi <
antrop. Jurca, cf. ung. Gyurca ,,Georgica”, cf. si bg. DZurka (DNFR, 270)
precedat de prep. /a.

La Lac (PoiMr) — fanete. — Dupd s. /ac ,,intindere mai mare de apa
statatoare, Inchisa intre maluri, uneori cu scurgere la mare sau la un rau” (<
lat. lacus) (DEX) precedat de prep. la.

La Lunca (Cir) — teren arabil. — Dupa s. lunca ,,ses de-a lungul unei
ape curgatoare, caracterizat prin soluri aluvionare §i prin vegetatie
specificd; regiune inundabild a unei vai. 2. Padure formatd din silcii,
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rachita, anini, plopi etc. pe malurile unei ape curgitoare; zavoi” (DEX) (<
sl. lo"ka, Igka), precedat de prep. la.

La Lunca (Ciut) — teren arabil. V. supra

La Lupu (Mag) — loc de scaldat. — Dupa antrop. Lupu (DNFR, 285)
sau s. lup precedat de prep. la.

La Madieri (VB) — loc de scaldat pe Bistra. — Dupa n. grup maieri,
cf. antrop. Maier (DNFR, 287) < s. maier ,,proprietar, fermier” (DER), cf.
si sensul de ,.tdrani mai instariti, cu oi mai multe... care plateau arenda si
stabileau aruncu, contributia fiecaruia la cheltuielile muntelui” (R. Vuia,
op. cit., 110), precedat de prep. /a.

La Mlaca (Glb) — fanete. — Dupa s. mlaca ,,mlastina, smarc” (< bg.,
scr. mlaka) (DEX) precedat de prep. /a.

La Mlacd (Zav) — loc baltos cu fanete. V. supra.

La Mlici (Bor) — padure de foioase. V. supra.

La Moara Ilu lIlie Sarbu (Ciut) — moard. — Dupa s. moara
,constructie prevazutd cu instalatii speciale pentru macinarea cerealelor”
(< lat. mola) (DEX) + determ. antrop. llie Sdrbu (prenume + n. fam.)
(gen.). X

La Moara Popii (Zg) — ,,fosta moard”. In trecut se spune ca ar fi
existat o asa-zisd ,,moara de aur”, adica un jgheab anume pregétit cu postav
prin care trecea apa cu nisip, iar aurul rdmanea pe fundul jgeabului
(Monografia Localitatii Zlagna, p. 13). — Dupa s. moara + determ. subst.
popa (gen.).

La Moara (Var) — moara de faind, teren arabil. — Dupa s. moara
precedat de prep. la.

La Moarda la Mircea (VB) — cazan pe Bistra. — Dupa s. moara +
determ. antrop. Mircea (cf. bg. Mirca) (DNFR, 308) precedat de prep. /a.

La Moldovin (TRu) — padure de foioase. — Probabil dupd n. grup
moldovini (< antrop. Moldovin) precedat de prep. /a.

La Mormint (Zer) — cimitirul satului. — Dupa s. mormingt
(interesanta este forma de singular refacutd dupa pl. morminti) precedat de
prep. la.

La Movila (OR) [la mogild] — deal. — Dupa s. movila ,ridicatura de
pamant naturald, mai micd si mai rotunjitd decat dealul, care se afla de
obicei in regiunile de cdmpie sau de podisuri joase. Mica ridicaturd de
pamant sau de pietre, facutd de om pentru a servi ca semn de hotar, de
aducere aminte pentru un mort etc.” (< sl. mogyla) (DEX) precedat de
prep. la.

La Muraredta de Jos (Ciut) — teren arabil cu fanete. — Dupa antrop.
Murareata, fem. lui Muraret (cf. DNFR, 320) < Murar(i)u + suf. dim. -ef
+ determ. adv. jos.
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La Mutu (Bor) — padure de foioase si conifere. — Dupa antrop.
Mutu (DOR, 330; DNFR, 321) precedat de prep. la.

La Negri [la négri] (RusM) — a fost candva mina de fier. — Probabil
in legaturd cu praful de mind care se depunea pe fetele si hainele
muncitorilor avand culoarea neagra, cf. si antrop. Negri (DNFR, 329)
precedat de prep. /a.

La Nemti (TRu) — campie pe Valea Zervestiului. — Dupa s. neamt
(pl.) ,,german, svab” (DTB, VI, 85) precedat de prep. /a.

La Nemti (Zer) — fanete si terenuri arabile. V. supra.

La Obdrsoaca [la obirsuacd] (Zav) — teren apos cu fanete. — Dupa
s. obarsoaca ,,vale Intunecata, infundaturd” (< obdrsie + suf. -oaca) (DTB,
VII, 17) precedat de prep. la.

La Orageni (laz) — teren arabil. — Dupa n. grup oraseni
,caransebeseni”, precedat de prep. /a.

La Ou (GIb) — loc de scalda in Parau Morilor. — Dupa s. ou (< lat.
ovum), prin extindere ,ridicatura de teren de forma ovala” (DTB, VII, 92),
precedat de prep. la.

La Paltini (Glb) — padure de foioase si izvor. — Dupa s. paltin (pl.)
,humele a doi arbori: arbore inalt, cu frunzele crestate adanc, cu florile
mici si fructele prevazute cu aripi, avand trunchiul din lemn tare, folosit la
fabricarea mobilei, a unor instrumente muzicale etc. (Acer
pseudoplatanus); artar. Lemnul arborilor de mai sus” (< lat. platanus)
(DEX), precedat de prep. /a.

La Pavilion (Car) — loc in Caransebes. — Dupa s. pavilion ,.cladire
mica, pitoreascd, situatd intr-o grddind, intr-un parc sau la extremitatile
unui edificiu; cladire izolatd intr-o padure, pe malul unui lac etc.” (< fr.
pavillon, germ. Pavillon) (DEX) precedat de prep. /a.

La Pardu Pietrii (TRu) — galerie 1n paraul Slatina spre Borlovita. —
Dupa top. Parau Pietrii precedat de prep. /a.

La Pirleaz (TRu) — cale de acces intre Costas si Ponoave. — Dupa
s. parleaz ,trecatoare ingusta peste un gard (mai ales la tard), facutd din
una sau mai multe scanduri (ca niste trepte) care se sprijind, la extremitati,
pe cate un tarus batut in pamant” (< bg., scr. prelaz) (DEX) precedat de
prep. la.

La Parlitura Mijlocinii (Glb) — padure de rasinoase. — Dupa s.
parlitura ,loc ars de foc; portiune de padure cu copaci arsi; (reg.) luminis
de padure; (reg.) camp ars de soare, parlit, palit; palitura, paliste; (inv.)
arsitd, dogoare (a soarelui); (reg.) ofilire, vestejire, uscare a plantelor (din
cauza soarelui, a vantului, a brumei), palitura” (DAR) + determ. topon.
Mijlocina (gen.), precedat de prep. /a.

La Parvu (Bor) — padure de rasinoase. — Dupa antrop. Parvu (< s.
parv ,,(inv. si reg.; despre oi) cu lana scurta, groasa, creata si putind. 2.
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(despre capre) fara par. 3. (despre oameni) scund” (DAR)), cf. bg. Parvo
(DNFR, 369), cf. sl. pruvii, -a, -o ,,primul nascut” precedat de prep. /a.

La Pérdu [parau] (Bev) — pasune in masivul Godeanu. — Dupa s.
parau precedat de prep. la.

La Pérau Tuti (Glb) — parau, izvoraste de sub Culmea Joianului si
se varsd In Purcdreata Mare. — Dupa s. pdrdu + determ. antrop. Tuta,
hipocor. de la Mituta (DNFR, 466), precedat de prep. la.

La Pestereanu (Glb) — izlaz comunal. — Dupa antrop. Pestereanu
,originar din localitatea Pestera” precedat de prep. /a.

La Petec (Var) — fanete. — Dupa antrop. Petic (DOR, 346) precedat
de prep. la.

La Pietroane (Zer) — deal cu fanete. — Dupa s. augum. pietron (pl.)
precedat de prep. /a.

La Pila (VB) — cazan pe Bistra. — Dupa antrop. Pila (cf. Pilea,
Pilescu, Pilici) (DNFR, 365) sau s. pila ,,unealtd de otel calit, avand una
sau mai multe fete prevazute cu numerosi dinti marunti i ascutiti, folosita
la ajustarea manuala sau mecanicd a unor obiecte dure” (< sl. pila) (DEX)
precedat de prep. la.

La Pini (Bor) — padure de rasinoase. — Dupa s. pin (pl.) ,,arbore din
familia pinaceelor, inalt pana la 40 de metri, cu frunze persistente in forma
de ace lungi, cu scoarta roscata si lemnul rezistent (Pinus silvestris)” (< lat.
pinus) (DEX) precedat de prep. la.

La Pluta (Car) — loc. — Dupa s. pluta. ,,specie de plop ale carui
ramuri cresc aproape de la baza trunchiului, dand coroanei o forma de
piramida lunga si ingustd; plutas” (Populus pyramidalis) (DEX) precedat
de prep. /la.

La Pod (Zav) — loc de scaldat pe Bistra. — Dupa s. pod ,,constructie
de lemn, de piatra, de beton, de metal etc. care leaga intre ele malurile unei
ape sau marginile unei depresiuni de pamant, sustindnd o cale de
comunicatie terestra (sosea sau cale feratd) si asigurdnd continuitatea caii
peste un obstacol natural sau artificial” (< sl. podii) (DEX) precedat de
prep. la.

La Popa Tamadsila in Zavoaie (Obr) — ses arabil. — Dupa s. zavoi
(pl.) + determ. antrop. Popa Tamasila (cf. Densusianu, T.H, 79 care
inregistreaza n. fam. Tamasila) + determ. topon. Zavoaie precedat de prep.
la.

La Popas (Car) — izvor. — Dupa s. popas ,,oprire pentru odihnd in
timpul unui drum mai lung; sedere mai indelungata intr-un loc (in timpul
unei calatorii)” (< sl. popasii) (DEX) precedat de prep. /a.

La Popi (Bor) — padure de foioase si conifere. — Dupa s. popa (pl.)
precedat de prep. /a.
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La Prislop (PoiMr) — loc mai jos intre dealuri, fostd stand pe
Magura. — Dupa s. prislop ,,pas in forma de sa, situat la Tndltime” (DEX)
precedat de prep. /a.

La Puntea Murgului (Bor) — pasune. — Dupa s. punte ,,pod ingust
(format adesea dintr-o scandurd sau dintr-o barnd) asezat peste un sant,
peste o rapa sau peste o apa, care poate fi trecut numai cu piciorul” (< lat.
pons, -ntis) (DEX) + determ. subst. murg (gen.).

La Rachiti (Car) — teren arabil. — Dupa s. rachita (pl.) precedat de
prep. la.

La Rapd (Zer) — rapa. — Dupa s. rdpa precedat de prep. la.

La Rapi (Var) — teren cu pomi fructiferi. — Dupa s. rdapa (pl.)
precedat de prep. la.

La Rdu (Mal) — denumirea locald a raului Bistra. — Dupa s. rdu
,»apa curgatoare (permanentd) formata din unirea mai multor paraie si care
se varsa intr-un fluviu, 1n alt rdu, Intr-un lac etc. 2. P. anal. cantitate mare
de lichid care curge; torent, val” (< lat. rivus) (DEX), precedat de prep. la.

La Rd'covi,td (TRu) — campie pe malul Timisului. — Dupa antrop.
Racovita, cf. top. Racovita (< Racova < sl. rakov ,de rac” + suf. -ita
(Iordan, Top. rom., 458). Datoritd faptului ca accentul cade pe radical si nu
pe sufix, toponimul este derivat de slavi: Rakovica (DTB, litera R, 275)
precedat de prep. /a.

La Radula (Var) — fanete. — Dupa antrop. Radulea (< Radu, Rada +
suf. -ulea) (DNFR, 389) precedat de prep. /a.

La Rovina (DIc) — pasune. — Dupa s. rovina, v. supra, precedat de
prep. la.

La Rovina (Zav) — teren mlastinos. V. supra.

La Ruieneantu (Var) — fanete. — Dupa antrop. Ruieneantu ,,originar
din localitatea (Turnu) Ruieni, precedat de prep. /a.

La Sabau (Glb) — izlaz comunal. — Dupa antrop. Sabau (< s. sabau
,croitor”) (DNFR, 403) precedat de prep. /a.

La Salcie (Car) — loc in Caransebes. Denumirea locului 1si are
originea Intr-o frumoasa poveste de dragoste pe care o aflam din cartea
prof. Groza (Groza, Radulescu, Legende, 43-46). O mladita de salcie a fost
plantatd pe locul in care a fost ITnmormantata o frumoasa rusoaica. — Dupa
s. salcie precedat de prep. /a.

La Sdaivani (Var) — teten arabil si fanete. — Dupa s. saivan (pl.)
»adapost de iarna pentru oi (sau pentru vite); perdea” (< tc. sayvan) (DEX)
precedat de prep. /a.

La Siliste (Mag) — teren arabil. — Dupi s. seliste ,,denumire data in
Evul Mediu, in tarile romane, locului pe care fusese sau pe care era asezat
un sat; vatra satului. (Reg.) Loc de casa. (Pop.) Loc necultivat, bun pentru
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cultura cerealelor, sau loc plantat cu pomi (in apropierea sau in vatra
satului). (Reg.) Pasune” (< sl. seliste) (DEX) precedat de prep. /a.

La Saliste (TRu) — fostd vatrd a satului, actualmente gradinile
satenilor. V. supra.

La Secu (Bit) [la sicu] - padure de foioase pe Valea Tuturdului. —
Dupa adj. sec, prin substantivizare (in legaturd cu paraul Tuturdu care
seaca vara) precedat de prep. /a.

La Slaveiu [la slavéiu] (Var) — ses arabil cu fanete. — Dupa antrop.
Slaveiu (DNFR, 417), cf. stb. Slavej (Densusianu, T.H., 69) precedat de
prep. la.

La Soindrai [soindraj] (PoiMr) — fanete.

La Son (Bor) — pasune impaduritd. — Dupa antrop. Son (< Samson)
(DNFR, 420) precedat de prep. la.

La Spini (Bor) — pasune. — Dupa s. spin (pl.) ,,nume dat mai multor
plante erbacee sau lemnoase care au spini, plantd erbacee din familia
compozeelor, cu tulpina spinoasd si ramificatd, cu frunze dintate si
spinoase si cu flori rosii, dispuse in capitule (Carduus acanthoides)” (<
lat. spinus ,,prun salbatic*) (DEX) precedat de prep. /a.

La Stina la Cridsta (Ciut) — stana. — Dupa s. stdna ,,asezare
pastoreascd de varda, la munte sau in afara satului (cuprinzand locul si
amenajarile necesare), unde se adapostesc oile si ciobanii si unde se
prepard produsele din laptele oilor” (DEX) + determ. antrop. Crdsta, v.
supra, precedat de prep. la.

La Stind la Dedcu (Ciut) — stind. — Dupd s. stdnd + determ. antrop.
Deacu (DNFR, 168) precedat de prep. la.

La Stana la Prislop (Mar) — pasune alpind. — Dupa s. stdna +
determ. topon. Prislop precedat de prep. /a.

La Stana la Vila (Ciut) — stand. Dupa s. stana + determ. antrop.
Vila (hipoc. de la Gavrila) (cf. st DNFR, 485) precedat de prep. /a.

La Strdturi (Bor) — padure de rasinoase. — Dupa s. strat (pl.),
»fasie de pamant, cu carari pe margini, pe care se seamand legume sau
flori; fasie de pamant Impreuna cu vegetatia respectiva”, ,,depozit de roci
sedimentare sau metamorfice cu o compozitie relativ omogena, care se
gaseste, sub forma unei panze, intre alte depozite” (< lat. stratum) (DEX)
precedat de prep. la.

La Santier (Bor) — campie alpina. — Dupa s. santier ,,loc pe care se
construieste (sau se repara) o cladire, un obiectiv industrial, un pod, un
baraj, o sosea etc., impreund cu materialele si instalatiile necesare
desfasurarii acestei activitdti” (DEX) precedat de prep. /a.

La Sporn (Ciut) — loc pe Bistra. — Dupa s. sporn ,,dig” (Ionita,
Glosar, 36) precedat de prep. /a.

La Sporn (Mal) — loc pe Bistra. V. supra.
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La Stiubéi (Car) — teren arabil. — Dupa s. stiubei ,,adapost (natural
sau facut de oameni) pentru albine, in care acestea cladesc faguri si depun
miere; stup. 2) inv. Vas reprezentand un trunchi scobit, in care se pastreaza
diferite obiecte sau se oparesc rufele. 3) reg. Trunchi scorburos sau scobit,
care serveste ca ghizd la o fantana” (< stiob + suf. -ei) (DEX) precedat de
prep. la.

La Sugdara (Ciut) — fanete. — Dupa antrop. Susara sau s. susard
»padure de goruni sau raristi; tufis; colinda” (DAR) precedat de prep. /a.

La Susui (Var) — deal. — Dupa antrop. Susui (DNFR, 438) precedat
de prep. /la.

La Tau (Bat) — fanete, ,,acol6 1i multd rau apa”. — Dupa s. tau ,,apa
stitatoare putin adanca; balti. Lac (glaciar); iezer. (Inv.) Pripastie, abis” (<
magh. 70) (DEX) precedat de prep. /a.

La Tau (Bcv) — pasune alpind in masivul Godeanu, ,,un loc cu
multa apa”. V. supra.

La Tinéle (PoiMr) — fostd fantand, actualmente baraj. V. infra
Tinele.

La Topile (Dlc) — fost cazan pentru canepa pe Valea Dalciului. —
Dupi s. topild, (pl.), v. supra In Topile, precedat de prep. la.

La Topile (Var) — confluenta dintre Varutu si Valea Satului. V.
supra.

La Trangée (Mar) — deal in Dragusu. — Dupa s. transeu ,.sant
adanc, uneori intdrit §i aparat de o retea de sarma ghimpata, folosit in
razboi ca adapost. Sant sau sapaturd de lungime mare, executate in anumite
scopuri tehnice” (DEX) precedat de prep. /a.

La Tunél (Vos) — deal cu pasune. — Dupa s. tunel ,galerie
subterand care traverseaza un masiv muntos sau deluros sau trece pe sub
nivelul solului, pe sub o apa etc., servind drept cale de comunicatie” (< fr.
tunnel) (DEX) precedat de prep. /a.

La Tigani [la tigan] (Vos) — loc in sat, locul de unire al celor doud
Bistre. — Dupa n. grup tigani precedat de prep. la.

La Tutu (OR) — loc. — Dupa antrop. Tutu (cf. bg. Tsutso) (DNFR,
473) precedat de prep. /a.

La Valea Rea [la vélja ra] (Glb) — fosta exploatare miniera. — Dupa
top. Valea Rea precedat de prep. la.

La Varnite [la varnit] (Var) — deal calcaros. — Dupa s. varnitd (pl.)
,»ladd de scanduri deschisa in partea de sus si Ingropatd pe jumatate in
pamant, folosita la stingerea varului sau la prepararea manuala a mortarului
pe un santier. Groapa amenajata in pamant pentru construirea cuptoarelor
de var; cuptor in care se arde piatra de var” (< bg., scr. varnica) (DEX),
,»groapd adancd special amenajatd pentru arderea pietrei-de-var; cuptor de

-

var cu functionare intermitentd” (DLR) precedat de prep. /a.
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La Viiegari (Bor) — padure de foioase. — Dupa s. vaiegar (pl.)
,»piud” (< vaioaga ,,piud” (DLR), precedat de prep. la.

La Vilii (Zer) — izlaz. — Dupa s. valau (pl.) ,jgheab” (DAR),
»troacd in care se adapa animalele” (informatie din anchetd) (< magh.
valyu) precedat de prep. la.

La Viiliu (Var) — pasune. — Dupa s. véldu precedat de prep. la.

La Vilemdréni (Vos) — ses arabil, la hotar cu satul Valea Mare. —
Dupa n. grup valamareni ,,originari din localitatea Valea Bistrei (fosta
Valea Mare)” precedat de prep. /a.

La Vilcu — lac de acumulare. — Dupa antrop. Vélcu (cf. bg. Vilko)
(DNFR, 487) precedat de prep. /a.

La Viartej [la vir¢éj] (Zav) — loc de scaldat pe Bistra. — Dupa s.
vartej ,,portiune din masa unui fluid in care acesta, datoritd unui obstacol
ivit in cale, are o miscare de rotatie; turbion, bulboana, valtoare, varticus”
(< bg. vartez) (DEX) precedat de prep. /a.

La Vétrele Multe (RusM) — loc drept unde se facea mangal,
actualmente fanete. — Dupa s. vatra (pl.) ,,portiune de pamant, pe un camp,
care se deosebeste de restul locului printr-o vegetatie diferitd sau prin
absenta vegetatiei” (DEX) + determ. adj. multe precedat de prep. /a.

La Vii [vin] (Zer) — teren agricol. — Dupa s. vine (pl.) ,,teren plantat
cu vita; plantatie de vita. Vitd ” (< lat. vinea) (DEX) precedat de prep. /a.

La Viéina (Mag) — loc de scaldat. — Dupa antrop. Voina (cf. bg.
Voina) (DNFR, 487) precedat de prep. la.

La Vilpea (Mar) — lunca. — Dupa s. vulpe precedat de prep. la.

La Zatoni (Vos) — cadere de apa pe Bistra. — Dupa s. zdaton ,,loc din
cursul unui rau cu apa domoala si adanca, unde se pot addposti iarna vasele
plutitoare. Scobitura Tn malul unui rau, unde se aduna pestele. Zagaz facut
spre a abate sau a opri apa din cursul ei. Spec. Ingraditurd din stuf sau din
nuiele, care se asazd in rau pentru prinderea pestelui; p. ext. locul astfel
ingradit” (< rus., ucr. zaton) (DEX) precedat de prep. /a.

La Zavoi (Zer) — zavoi sub lacul de acumulare. — Dupa s. zavoi
»padurice pe malul unei ape; luncd” (< sl. zavoj) (DEX) precedat de prep.
la.

Lacu al Mic (TRu) — lac de acumulare. — Dupa top. Lac, cf. Lacu
de la Zarvesti + determ. adj. mic.

Lacu cu Nuferi (Mal) — loc mlastinos. — Dupa s. lac + determ.
subst. nufar (pl.) cu prep. cu.

Lacu de la Zarvésti (TRu) — lac de acumulare. — Dupa s. lac +
determ. topon. Zarvesti cu prep. comp. de la.

Lacu Izvor (Bor) — padure amestec. — Dupa s. lac + determ. subst.
izvor.

Lacu Izvor (Mag) — loc in Muntele Mic. V. supra.
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Larga (Var) — parau impadurit, se varsa in Acsin. — Dupa adj. larg,
fem. larga prin substantivizare (acordul s-a facut cu s. vale).

Largu Izvor (Bor) — padure de foioase. — Dupa s. izvor, interesanta
este antepunerea adjectivului, probabil ca ulterior s-a adaugat specificatia
izvor”.

Laz (Dlc) — poiand. — Dupa s. laz ,teren de curand despadurit,
transformat in loc arabil sau 1n pasune” (< scr., ucr. laz) (DEX).

Lazu (Var) — teren arabil. V. supra.

Lazu al Mare (TRu) — parau, izvordste din Poiana Lazu Mare si se
varsa in Valea Turnului. — Dupa s. laz + determ. adj. mare, precedat de
articolul a/ ,,cel”.

Lazu al Mic (TRu) — parau, izvoraste din Poiana Lazu Mic si se
varsd in Valea Turnului. — Dupa s. laz + determ. adj. mic precedat de
articolul a/ ,.cel”.

Lazuri (Bat) — munte. — Dupa s. laz (pl.). Cf. si Densusianu, T.H.,
64.

Lacsor (M) — pasune si padure de brad la obarsia Vaii Nermes. —
Dupa s. lacsor ,,]Jac mai mic, lacut”.

Livada Hotar (Ciut) — ses arabil. — Dupa s. livada ,,suprafata de
teren plantatd cu pomi fructiferi. 2. Intindere de pamant pe care se lasa sa
creascd iarba pentru cosit sau pentru pasunat” (< bg. /ivada, ucr. levada)
(DEX) + determ. subst. hotar.

Livezi [livéd] (Ciut) — poiana. — Dupa s. livada (pl.).

Livezi (Obr) — ses arabil. V. supra.

Lodnta Mare (Car) — padure spre localitatea Poiana. — Dupa top.
Loanta, scr. Lonac < lonac, cu gen. lonca ,,0ala” (Ionitd, Nume, 193) +
determ. adj. mare.

Loanta Mica (Car) — padure spre localitatea Poiana. — Dupa top.
Loanta, vezi supra, + determ. adj. mica.

Locu lu Mihai Gaina (M) — loc de varsare a paraului Pupaza Mica
in Hodint. — Dupa s. loc ,teren”, ,,gradind” + determ. antrop. Mihai Gadina
(prenume + nume de familie) (gen.).

Locu lu Mihdi Pop (Zg) — teren arabil si fanete. — Dupa s. loc (v.
supra) + determ. antrop. Mihai Pop (prenume + nume de familie) (gen.).

Locu Popii (Mal) — locul rezervat preotului, gradina. — Dupa s. loc
+ determ. subst. popa (gen.).

Léistea lu Crumpél (Ziv) — loc pe Bistra. — Cf. scr. [oviste , teren
de vanatoare, loc de pescuit”, cf. si top. Lovisce (Skok, II, 320), s. v. lov,
cf. si top. rom. Loviste (Tara Lovistei).

Lolaia [loldia] (M) — parau, afluent al Sipotului. — Dupa antrop.
Lolaia (ctf. Loloiu) (DNFR, 282).
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Lolaia (M) — pasune montana pe Valea Rea inspre Varful Sturu. V.
supra.

Lolaia (PoiMr) — gol alpin. V. supra.

Lozna (RusM) — afluent al Bistrei, cu o lungime de 16 km/63 km?;
parte de sat. — Cf. top. scr. Lozna (lordan, Top. rom., 104) < loza ,,vita de
vie”, v. si antrop. Lozna (GRKOVIC, 272, V.DTB, V, 165).

Loznisodra (RusM) — parau, izvoraste din Muntii Poiana Rusca si
se varsa 1n Bistra Rusca, avand o lungime de 8 km /22 km?. — Dupa top.
Lozna + suf. dim. -isoara.

Loznisoara Mare (RusM) — parau, vine de la Lunca si se varsa in
Loznisoara. — Dupa top. Loznisoara + determ. adj. mare.

Loznisoara Mica (RusM) — parau, vine de la Pades si se varsa in
Loznisoara. — Dupa top. Loznisoara + determ. adj. mare.

Lunca (TRu) — teren arabil. — Dupa s. lunca ,,ses de-a lungul unei
ape curgdtoare caracterizat prin soluri aluvionare si prin vegetatie
specifica; regiune inundabila a unei vai. 2. Padure formatd din salcii,
rachita, anini, plopi etc. pe malurile unei ape curgatoare; zavoi” (DEX).

Lunca (Bor) — fanete. — Dupa s. lunca.

Lunca (Car) — campie. — Dupa s. lunca.

Lunca (1az) — teren inundabil. V. supra.

Lunca (VB) — ses arabil pe langa un brat al Bistrei disparut. V.
supra.

Lunca (Zav) — ses arabil. V. supra.

Lunca Asan (Car) — strada. — Dupa s. lunca + determ. antrop. Asan
(DNFR, 38).

Lunca Bistrei (Vos) — ses arabil. — Dupa s. lunca + determ. topon.
Bistra (gen.).

Lunca cu Aluni (Bor) — padure de foioase. — Dupa s. lunca +
determ. subst. alun (pl.) cu prep. cu.

Lunca Dalciului (Zer) — teren agricol. — Dupa s. lunca + determ.
topon. Dalci (gen.).

Lunca Grofului (Car) — strada. — Dupa s. lunca + determ topon. v.
supra Dealu Grof.

Lunca Hasdn Aga (Car) — lunca. — Dupa s. luncd + determ. antrop.
Hasan (DNFR, 238) + s. aga ,,ofiter (comandant) din armata otomana; titlu
dat comandantului pedestrilor insarcinati cu paza orasului de resedinta, iar
ulterior sefului agiei; persoand care avea titlul de agd” (< tc. aga) (DEX).

Lunca lu Ienéi (VMg) — lunca. — Dupa s. lunca + determ antrop.
lenei (gen.).

Lunca lu Moisescu [~lu mojsascu] (Cir) — fanete. — Dupa s. luncd
+ determ. antrop. Moisescu (< Moise) (DNFR, 314) (gen.).
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Lunca lu Poturd (Bor) — ses arabil. — Dupa s. lunca + determ.
antrop. Potura (< s. inv. pop. poturi, cu forma de sg. ,,pantaloni largi in
partea de sus si stransi pe pulpe (cu obiele), ITmpodobiti pe margini cu
gditane, purtati astdzi de taranii din unele regiuni, iar odinioard de arnauti
si de haiduci. Pantaloni taranesti confectionati din piele tabacita de oaie sau
de miel” (< tc. potur) (DEX) sau de la o baza Pot- (cf. Potea (DOR, 352) +
suf. -ura, ca Stefura < Stef (Patrut, SOR, 73-75) (gen.).

Lunca Mare [linca marie] (M) — loc arabil in lunca Bistrei. — Dupa
top. *Lunca + determ. adj. mare.

Lunca Mare (Zg) — terenuri arabile. V. supra.

Lunca Marganedscda (Vos) — teren arabil si fAnete. — Dupa s. lunca
+ determ. adj. marganeasca (< margan (< top. Marga)).

Lunca Morii (Cir) — ses arabil. — Dupa s. lunca + determ. subst.
moara (gen.).

Lunca Plaiului (M) — pasune montand pe Valea Nermes, de acolo
porneste plaiul spre munte. — Dupa s. lunca + determ. subst. plai (gen.).

Lunca Sébeselului (Bor) — izlaz. — Dupa s. lunca + determ. topon.
Sebes (gen.).

Lunca Todii [~t6di] (Vos) — ses cu pasune. — Dupa s. lunca +
determ. antrop. Tode(a), hipocoristic de la Toader, Teodor, Todor, cf. bg.
Tode (DNFR, 455) (gen.).

Lunca Valamdaredasca (VB) — teren arabil. — Dupa s. lunca +
determ. adj. valamareasca (< top. Valea Mare, actualmente Valea Bistrei).

Lunca Voislovei (Vos) — teren arabil. — Dupa s. lunca + determ.
topon. Voislova (gen.).

Lunca Zervéstiului (Zer) — teren agricol. — Dupa s. lunca + determ.
topon. Zarvesti (gen.).

Lunca Zavoiului (Zav) — lunca de-a lungul raului Bistra. — Dupa s.
lunca + determ. topon. Zavoi (gen.).

Luncile (Cir) — ses arabil. — Dupa s. lunca (pl. art.).

Lupoana (Bor) — fanete. — Dupa s. lupoarne ,,Jupoaicd” sau dupa un
antrop. Lupoane < Lupu + suf. -oane.

Lupu (Bcv) — parau impadurit, afluent al Bistrei. — Dupa antrop.
Lupu sau s. lup, v. supra La Lupu.

Lupu (RusM) — parau impadurit, izvoraste din Sestu lu Eisler. V.
supra.

Lusca (Bev) — deal cu fanete. — Dupa antrop. Lusca (DNFR, 285).

M
Magoni [maguén] (Bat) — parte de sat. — Dupa n. grup magon (<
antrop. Maga, Magu) (DOR, 98, DTB, VL,5).
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Malingea [malinza] (Bcv) — parau ce izvoraste de sub Piata Giti si
se varsa in Bistra. — Dupa antrop. pop. Malingea (DTB, VI, 11).

Malita (Bor) — fanete. — Dupa antrop. Malita (DNFR, 289; DOR,
443; DTB, VI, 12).

Manciu [mansu] (Bor) — pasune impaduritd. — Dupa antrop.
Manciu (DNFR, 289).

Marinesti [marinés¢] (Bat) — parte de sat. — Dupa n. grup. marinesti
(< antrop. Marin, Marinescu) (DTB, VI, 17).

Marmure (Bcv) — loc cu piatrd si marmurd. — Dupa s. reg.
marmure, S. V. marmurd ,,yoca calcaroasa cristalina, de diverse culori, care
se poate ciopli si lustrui, intrebuintata la lucrari de sculpturd si arhitectura”
(DEX).

Masa Neamtului (Dlc) — platou de deal. — Dupa s. masa cu sens
metaforic ,teren drept, intins” + determ. antrop. Neamtu (gen.).

Masa Neamtului (Var) — padure de foioase si raginoase. V. supra.

Mauru (Mar) — hotar intre gradini. — Dupa s. reg. Ban. maur ,,dig,
zid de piatra fara mortar” (< germ. Mauer ,,zid, perete”) (DTB, VI, 20).

Mauru (PoiMr) — parau, izvoraste din Muntele Mic si se varsa in
Bistra. V. supra.

Macesu [masésu] (Glb) — parau, colecteza apele paraielor Valea din
Izlaz si Valea din Tarind si se varsd in Bistra. — Dupa s. mdces ,,gen de
arbusti cu spini, cu flori rosii, trandafirii, galbene sau albe si cu fructe rosii;
trandafir salbatic, cacadar, ruja” (DEX).

Maciste [magisée] (M) — parau, afluent al Sipotului. — Dupa n.
grup. madciste (< mac ,numele mai multor plante din familia
papaveraceelor, cu flori de obicei rosii $i cu seminte marunte, uleioase,
inchise intr-o capsuld (Papaver), din fructele uneia dintre specii se extrage
opiul, iar semintele ei se folosesc in alimentatie, sdimanta macului, folosita
in alimentatie” (< bulg. mak, sb. mak) (DEX) + suf. col. -iste).

Madincea [madinsa] (OR) — ses arabil. — Dupa antrop. Mdadincea
(cf. antrop. rom. Madoaia, Mdadoiu) (DOR, 314).

Magulicea [magulisa] (M) — mamelon acoperit cu salcami si brazi.
— Dupa top. Mdagura + suf. dim. -ice.

Magulicea (Mag) — deal rotund. — Dupa s. reg. magulice
,magurice, magura mai mica” (DLR, cf. si DTB, VI, 23).

Magulicea Mare (Bcv) — deal cu fanete. — Dupa top. *Magulice +
determ. adj. mare.

Magulicea Mica (Bcv) — deal cu fanete. — Dupa top. *Magulice +
determ. adj. mica.

Magura [magara] (M) — gol de munte cu afinari. — Dupa s. magura
,munte mai mic sau deal inalt cu culmea usor ondulatd si de obicei
impadurit; movild” (DLR, cf. si Brancus, Vocabularul autohton, 95-96).
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Madgura (Mal) — munte. V. supra.

Magura (Mag) — munte. V. supra.

Magura (Mar) — munte. V. supra.

Magura (PoiMr) — gol alpin. V. supra.

Magura (Prev) — munte. V. supra.

Magura (RusM) — munte cu padure. V. supra.

Magura (VB) — munte. V. supra.

Magura (Vos) — munte. V. supra.

Magura (Zav) — munte. V. supra.

Magura Fruntii [~franti] (Crn) — deal cu fanete. — Dupa s. magura
+ determ. subst. frunte cu sens entopic, desemnand ,,partea din fatd a unui
deal, munte” (gen.).

Magura Margdnului (Zav) — deal cu fanete. — Dupa s. magura +
determ. antrop. Margan (< oiconimul Marga + suf. -an).

Magura Ruspércului (Mag) — deal. — Dupa s. magura + determ.
topon. Rusperc ,,Rusca Montana” (< germ. dial. Rusperc = Rusberg (prin
etimologie populara ,,muntele rusului” in loc de ,,muntele Ruscai”, cf. si
forma Ruskberg (DTB, litera R, 325) (gen.).

Magura Ruspércului (RusM) — munte. — Dupad s. magura +
determ. topon. Rusperc (gen.).

Mahala (Car) — ses arabil. — Dupa s. mahala ,,strada sau cartier
marginas, periferie” (DTB, VI, 26, v. si Goicu, Note, 51-52; la Ghidiu,
Balan, Monografia Caransebesului, 264 toponimul apare cu var. Mahali).
Aici s-a descoperit o villa rustica romanda, precum si cateva fragmente
ceramice hallstattiene (cultura Basarabi). Tot aici s-a descoperit i un silex
(cf. Luca, Descoperiri, 56).

Maldgiescu [maldiéscu] (VB) — loc de scaldat pe Bistra. — Dupa
antrop. Malaiescu (< Malai(u) + suf. -escu) (DNFR, 297).

Malin (Bor) — crac de deal cu padure. — Dupd antrop. Malin
(DNFR, 297) sau s. malin ,,arbust, sau arbore mic din familia rozaceelor”
(DEX).

Malingioru [malinzéru] (Bev) — parau. — Dupa top. Malingea +
suf. -ior.

Malodsa (Bor) — parau si pasune alpina pe valea raului Rau Mare. —
Dupa adj. imalos ,noroios” (cu afereza lui i initial neaccentuat) prin
substantivizare. S-a zis initial Apa (i)maloasa si apoi s-a folosit doar
determinantul, cf. si mdlos ,,ndmolos, mocirlos” (DLR). Este posibil ca
transferul de nume sa se fi produs de la numele dealului spre cel al apei,
adj. malos provenind de la s. mal, cu sensul originar ,,munte, deal”, v.
lordan, Top. rom., 32; lonitd, Nume, 233; DTB, VI, 27).
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Maloasa (TRu) — fanete, parau, izvoraste din Obarsia Maloasei si
se varsa in Sebes. V. supra.

Malosita (TRu) — gradinile satenilor, parau, se varsd in Valea
Turnului. V. supra.

Malosita (Bor) — parau. V. supra.

Mardiacu [marajacu] (Bor) — parau, se varsd in Sebesel. — Dupa
antrop. Maraiacu (ctf. Maraiu) (DOR, 316; DTB, VI, 29).

Mardneasa [maranasa] (Obr) — teren in pantd cu padure. — Dupa
antrop. pop. Maraneasa (< antrop. pop. Maranu, Maran) (DOR, 316, s. v.
Mare, DTB, VI, 29).

Marasdsti [marisasé] (Mar) — afluent al Paraului Sucu. — Dupi n.
grup. maragesti (< antrop. Mareg sau Marasescu) (DTB, VI, 29).

Maragesti (PoiMr) — vale cu fanete. V. supra.

Marcus (TRu) — deal. — Dupa antrop. Marcus (DOR, 101; DNFR,
299).

Margani [margan] (Cir) — ses arabil si fanete. — Dupd n. grup.
margani ,,Jocuitori ai comunei Marga”.

Margdaniu (Bor) — fanete si izvor ce izvoraste de sub Orlea si se
varsa in Borlovita. — Dupa n. grup mdargani (art.) cu forma de sg.

Marguta (M) — parau, afluent al Bistrei cu doi afluenti: Marguta
Mare si Marguta Mica. — Dupa top. Marga + suf. dim. -uta.

Marguta Mare [margata marie] (M) — parau, afluent al Margutei si
izlaz comunal. — Dupa top. Marguta + determ. adj. mare.

Marguta Mica (M) — afluent al Margutei. — Dupa top. Marguta +
determ. adj. mica.

Marioasa [marigasa] (TRu) — ogas cu un izvor. — Dupa antrop. pop.
Marioasa (DTB, V1, 30).

Mastacani (M) — ses arabil. — Dupa s. mestacan (pl.) varianta a lui
mesteacan.

Mastacani (Var) — pasune. V. supra.

Matania [mataniia] (PoiMr) — munte. — Dupa s. madatanie (inv)
,mandstire In care a fost cdlugarita o persoand” (DLR).

Matania Bdicului (Bor) — campie alpind. — Dupa s. matanie +
determ. topon. Baicu (gen.).

Mitinii (Zg) — loc in Muntele Nevoia. — Dupi s. mdtanie (pl.).

Matdcioane [matasoane] (Bat) — teren arabil ,,acol6 o avit salasV a
lu Mataséane”. — Dupa antrop. Matdaciune (ctf. DNFR, 300) + suf. -oane (<
s. matacine ,,numele a doua plante erbacee aromatice: a) plantd melifera,
originara din Siberia, cu frunze lanceolate si cu flori albastre sau albe,
cultivatd ca plantd ornamentald si pentru florile ei bogate in nectar
(Dracocephalum moldavica)” (< bg. maticina, scr. matoc¢ina) (DEX).
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Matraguna (OR) — parau. — Dupa s. matraguna ,,plantd erbacee
otravitoare din familia solanaceelor, cu flori brune-violete care contin
atropind §i cu fructe negre, lucitoare, intrebuintatd in medicind pentru
proprietdtile ei antiseptice si cardiace; beladond, doamna-codrului,
doamnd-mare (Atropa belladonna)” (cf. alb. matérgoné) (DEX), prin
metaforizare, apa fiind neagra si murdara (cf. DTB, VI, 32).

Matragund (Mal) — deal cu fanete. V. supra.

Mandretele [mindriétali] (Mar) — teren in pantd cu pdsune si
padure. — Dupa s. mdndrete ,,frumusete” (cu referire la locuri), (pl. art.)
(DTB, VI, 48).

Mandrisu (Glb) — teren arabil. — Cf. adj. mandru + suf. -ig (cf.
DTB, VI, 49).

Miénea [mina] (Biat) — teren arabil ,unde au gridinile ai lui
Obrejeni”. — Dupa antrop. Mdnea (DNFR, 311, cf. si Densusianu, T.H.,
64).

Manzisor [mindisér] (M) — pasune si padure de fag pe Valea
Manzului. — Dupa top. Mdanzu + suf. dim. -isor.

Manzu (M) — pasune, padure de fag si parau, izvoraste de sub golul
de munte Magura si se varsa in paraul Nermes. — Dupa s. mdnz sau antrop.
Mdnzu (DNFR, 312).

Matai [mitai] (Obr) — ses arabil si finete. — Dupi antrop. pop.
Matai, v. si Mdtau (DTB, VI, 51).

Mehinciori [mehin$érl] (Obr) — ses arabil. — Din n. grup.
mehinciori, provenind dintr-un antrop. Mehincioru (DTB, V1, 36)

Merezanca (RusM) — parau. — Dupa un antrop. Merezanca, cf. np.
Merezeanu < s. merez, var. a lui meriza (Trans., Ban., Maram.) ,,loc, de
obicei la umbra, unde se odihnesc vitele, vara, la camp, in timpul amiezei
sau noaptea”; (regional) staniste, batatura, bouriste, zacatura, merizatoare,
merizig, meriziste, merizus”’, un derivat regresiv de la meriza, mereza
(despre vite) ,,a se odihni (la umbrd) in timpul verii” (< lat. meridiare)
(DLR).

Meria (Vos) — pasune 1n pantd si parau, vine din satul Meria si se
varsa in Bistra. — Dupa adj. fem. mieriu, mierie, substantivizat, insemnand
(regional) ,,de culoare albastrd, care variazd intre albastru deschis si
albastru inchis pana la violet” (< mieru ,,mieriu” (< lat. meérus) + suf. -iu,
fem. -ie. Cf. si oiconimul Meria, sat, com. Lunca Cernii de Jos, jud.
Hunedoara (cf. Densusianu, T.H., nota 2, p.71). Forma toponimului
inregistratd de noi — ca si cea din Hunedoara — se explica prin pierderea
iotului din diftongul je, mérus trebuind si dea in rom. mieru, cum, de
altfel, a si dat. Fenomenul ,depalatalizarii” labialelor este specific
graiurilor banatene, hategane, dar si unora din nordul Olteniei (vezi Fratila,
Studii, 96).
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Merisoru (Glb) — deal si pardu, izvoraste de sub Merisoru si se
varsa in Bistra. — Dupa s. merisor ,,mic arbust din regiunile muntoase, cu
frunze persistente, cu flori albe sau roz si cu fructe comestibile in forma de
boabe rosii.” (DEX).

Mesteacdanu [mastacanu] (Iaz) — izlaz. — Dupa s. mesteacan.

Michi (PoiMr) — parau, izvoraste din Bloju si se varsa in Bistra. —
Dupa antrop. Michi (< hipoc. de la Mihai), cf. si antrop. scr. Miki¢ (DTB,
VI, 41).

Miclausu (RusM) — parau, izvoraste din Muntii Poiana Rusca si se
varsd in Apa Ruschitei. — Dupa antrop. Miclausu (DTB, VI, 41).

Micota (Bat) — parau, cu o lungime de 8 km/18 km?. — Dupa antrop.
Micota (DTB, V1, 41, cf. si Densusianu, T.H., 64).

Mient [miiént] (Glb) — ses arabil. — Dupa n. grup. mienti (<
mihdienti (< Mihai) sau miheienti (< Mihei), cum sugereazad atestarile
documentare. Prin caderea lui / (intervocalic) si, prin contragere, s-a ajuns
la forma actuala (cf. DTB, VI, 42).

Mient (Obr) — teren arabil in lunca Bistrei. V. supra.

Mihocu [miho6cu] (Bev) — poiana cu fanete, ,,acol6 au gradina a lu
Mihéc”. — Dupa antrop. Mihoc (DTB, VI, 43).

Mijlocina [mizlosina] (GIb) — plantatie de brazi si parau, izvoraste
din Culmea Mijlocinii si se varsd in Varciorova. — Dupa adj. mijlocin, -a,
cunoscut in Banat si Transilvania de sud, ,,mijlociu, de mijloc”, prin
substantivizare (cf. DTB, VI, 43).

Mijlocu Plaiului (Bor) — padure de foioase si rasinoase. — Dupa s.
mijloc + determ. subst. plai (gen.).

Mina de la Bou (RusM) — mina. — Dupa s. mina ,,Joc subteran cu
zacaminte de substante minerale utile; complex de lucrari, de instalatii in
subteran si la suprafata, destinate exploatdrii, cu ajutorul puturilor si
galeriilor, a unui zacdmant de substante minerale utile; subteran, baie”(< fr.
mine, germ. Mine) (DEX) + determ. topon. Bou cu prep. comp. de la.

Mina de la Pérdu Morii (RusM) — mind. — Dupi s. mind + determ.
topon. Pardau Morii (cu prep.).

Mina de la Sfintu Ilie (RusM) — loc unde se scotea piatra pe
Loznisoara. — Dupa s. mina + determ. antrop. Sfdantu llie.

Mina lu Butiza (Rust) — mind. — Dupa s. mina + detrm. antrop.
Butuza (DNFR, 92) (gen.).

Mina lu Suica (Dlc) — fostd mind. — Dupa antrop. Suica (< s. suica
,oblet”) (DNFR, 438) (gen.).

Miutoana [miutoana] (Bor) — padure de foioase si conifere si parau,
se varsd in Cuntu. — Dupa antrop. Miut (< Mihut, prin caderea lui A
intervocalic) + suf. fem. + -oarne.
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Mldca (Glb) — teren 1n pantd, mlastinos. — Dupa s. reg. Ban. mlaca
,loc apatos, mocirlos, mlastina, smarc” (DLR) (< scr. mlaka) (DEX).

Mlastina din Dos (Var) — fanete. — Dupa s. mlastina ,,depresiune
naturald de teren fara scurgere, in care se aduna si stagneaza apa provenita
din precipitatii, din inundatii sau din panza freaticd; mlaca” (< sl
*mlastina) (DEX) + determ. topon. Dos cu prep. din.

Mlici (Mag) — izlaz comunal. — Dupd s. mlacd (pl.).

Mlici (VB) — izlaz comunal. — Dupa s. mlaca (pl.).

Mlaci (Zav) — izlaz comunal. — Dupa s. mlaca (pl.).

Mlicile (OR) — locuri care tin apa. — Dupa s. mlacd (pl. art.).

Mlicile lu Cioc [mlasile lu ¢oc] (Bor) — fanete. — Dupa s. mlacd +
determ. antrop. Cioc (cf. bg. Coko) (DNFR, 123) (gen.).

Modara lu Bib (Glb) — moara. — Dupa s. moara + determ. antrop.
Bib(u), v. supra Biburi (gen.).

Moara Iu Crigtov (Glb) — moard. — Dupa s. moara + determ.
antrop. Cristof (< Cristofor) (DOR, 37) cu trecerea lui fla v (gen.).

Moara lu Hup (Glb) — moara. — Probabil dupa un antrop Hup
(gen.).

Moara Iu Liciu (1az) [~liSu] — moara. — Dupa s. moara + determ.
antrop. Liciu (cf. bg. Lico) (DNFR, 279) (gen.).

Moara lu Mutu (Vos) — dupa s. moara + determ. antrop. Mutu, v.
supra La Mutu.

Moara lu Opritén — moara. — Dupd s. moara + determ. antrop.
Opriton (< Oprita + suf. -on) (gen.).

Moara Mare (Iaz) — teren arabil. — Dupa s. moara + determ. adj.

mare.
Moara Mica (Iaz) — teren arabil. — Dupa s. moara + determ. adj.
micd.
Moara Mica (Vos) — fostd moara, actualmente teren de fotbal. V.
supra.

Modusu (Bcv) — parau, se varsa 1n Bistra. — Dupa antrop. Modusu
(DTB, VI, 57).

Modusu al Mare (Bcv) — parau, izvoraste de sub Vilau si se varsa
in Modusu. — Dupa top. Modusu + determ. adj. mare.

Modusu al Mic (Bcv) — parau, izvoraste de sub Sesu si se varsa in
Modusu. — Dupa top. Modusu + determ. adj. mic.

Moga (Mar) — deal cu fanete. — Dupa n. pers. Moga, cf. si srb.
Moga (Pasca, TO, 282). Toponimul este un derivat regresiv de la Mogos,
cf. si stb. Mogos (DNFR < mogos ,,inalt” > rom. mogos ,,idem”), Moga —
fost hipocoristic care apare din vechime ca nume unic (Patrut, Nume, p.
94). Cf. si n. fam. bg. Moga la li¢ev, Recnik, 341) (Fratila, STD, 86).
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Moghila [mogila] (M) — loc de fanat pe versantul sudic al paraului
Starna. — Dupa s. movila ,ridicatura de pamant naturald, mai mica si mai
rotunjita decat dealul, care se afla de obicei 1n regiunile de campie sau de
podisuri joase”, ,,micad ridicaturd de pamant sau de pietre, facutd de om
pentru a servi ca semn de hotar, de aducere aminte pentru un mort etc.”,
»gramada de obiecte (de acelasi fel); morman, maldar” (< sl. mogyla)
(DEX).

Moiesu [moiesu] (VB) — parau. — Dupa, probabil, un apelativ
moieg, inrudit cu moiste ,,moina, loc apatos” (cf. DTB, VI, 58).

Moiesu (Zav) — parau. V. supra.

Moldovinu (Bor) — padure de foioase. — Dupa un antrop.
Moldovinu, v. supra La Moldovin.

Morgdana (PoiMr) — gol alpin. — Dupa adj. murgdn (reg.) (animal)
,»Cu parul murg” cu trerecrea lui u la o, v. si ,fata morgana = fenomen
optic din regiunile tropicale, care face ca obiectele aflate la orizont sau
dincolo de el sa apard multiplicate sau rasturnate, ca intr-o apa; apa a
mortilor” (DEX).

Morminti (Mér) — deal, fost cimitir. — Dupd s. morminti ,,cimitir”.

Mormintu Cdilor (RusM) — deal. — Dupa s. morminti + determ.
subst cal (gen. pl.).

Mortu Tapului (RusM) — munte. — Dupad s. mort + determ. subst.
fap (gen.).

Movilele [mogilile] (Bat) — dealuri cu fanete. — Dupa s. movila (pl.
art.).

Muchia [mukia] (Ziv) — coami de deal. — Dupi s. muchie ,partea
cea mai inaltd, ascutitd si prelungitd a unui munte, a unui deal, a unei
stanci; creastd, coama, culme; p. ext. coasta a unui munte sau a unui deal;
pantd, povarnis” (< probabil lat. *mutila (= mutulus)) (DEX).

Muchia Berzii [mukia bérzi] (Bcv) — parte de deal. — Dupi s.
muchie + determ. subst. barza (gen.).

Muchia Braduiului (M) — parte de sat. — Dupa s. muchie + determ.
subst. dim. bradui (< brad + suf. -ui) (gen.).

Muchia Cerbului [~$¢érbului] (M) — parte de sat. — Dupa s. muchie
+ determ. topon. Cerbu (gen.).

Muchia Chiceanului [mukia kisanului] (Bcv) — muchie de deal in
satul Prevecior. — Dupa s. muchie + determ. antrop. Chiceanului (cf.
Chicea, bg. Kicea) (DNFR, 114), cf. si numele localitatii Checea
,localitate in jud. Timis” (vezi Cretan, Fratila, Dictionar, 142-144).

Muchia Chisului (Bcv) — coama de deal. — Dupa s. muchie +
determ. antrop. Chisu, v. supra Cleantu Chisului.

Muchia Cioclodanului (M) — muchie de deal. — Dupa s. muchie +
determ. topon. Cioclodanu (gen.).
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Muchia Cocaltiului [mukia cociltaului] (M) — muchie de deal. —
Dupa s. muchie + determ. topon. Cocaltau (gen.).

Muchia Codrisorului (M) — deal. — Dupa s. muchie + determ.
subst. codrisor (gen.).

Muchia Cornisorului (Bcev) — parte de deal. — Dupa s. muchie +
determ. topon. Cornisor (gen.).

Muchia Cornului (Bcv) — deal. — Dupa s. muchie + determ. topon.
Cornu (gen.).

Muchia cu Aluni (M) [mukia cu alin] — pasune montani, stAni. —
Dupa s. muchie + determ. subst. alun (pl.) cu prep. cu.

Muchia cu Braduiu [mikia cu bridaiu] (Bev) — deal cu fanete. —
Dupa s. muchie + determ. subst. dim. bradui cu prep. cu.

Muchia cu Ciungi [~$Gnz] (Bat) — padure de foioase si conifere
,,alcl a existat o alta padure care a luat foc, rimanand doar ciungii”. — Dupa
s. muchie + determ. subst. ciung (pl.) ,,ciot”, ,butuc”, ,,trunchi de copac”
(DTB, 11, p. 71, cf. si Cretan, Fratila, Dictionar, 258) cu prep. cu.

Muchia cu Fonfiu (Bat) — deal cu fanete. — Dupa s. muchie +
determ. subst. fonfiu, var. a lui foionfiu cu prep. cu.

Muchia cu Hotdaru (Bat) — deal cu fanete la hotarul Bucova. —
Dupa s. muchie + determ. subst. hotar cu prep. cu.

Muchia cu Hotaru (Bcv) — deal cu fanete la hotarul Bautar. V.
supra.

Muchia cu Magrini (M) — deal cu fanete. — Dupa s. muchie +
determ. subst. magrin ,,salcam” (pl.) cu prep. cu.

Muchia cu Standurile (Bat) — deal. — Dupa s. muchie + determ.
subst. stand ,,schela la o casd; (in forma: stant) bara care desparte caii sau
vitele in grajd” (DAR) cu prep. cu.

Muchia de la Bordu (Bcv) — deal cu fanete. — Dupa s. muchie +
determ. topon. Bordu cu prep. comp. de la.

Muchia Frasinii (Bat) — deal. — Dupa s. muchie + determ. topon.
Frasina (gen.).

Muchia Frasinéilor (M) — coama de deal, padure de foioase intre
paraul Sipot si Maciste. — Dupa s. muchie + determ. subst. dim. frasinel
(pl. gen.). o

Muchia Georgeoani [~EorEoani]| (Bcv) — muchie de deal. — Dupa
s. muchie + determ. antrop. Ghiorghioane (gen.) (< antrop. Gheorghe +
suf. + -oane).

Muchia Ilionilor (Bcv) — coamad de deal. — Dupa s. muchie +
determ. n. grup ilioni (cf. llioi(u) (DNFR, 256) < Ilie + suf. -on) (gen.).

Muchia Iovinéscului (Bcv) — parte de deal. — Dupa s. muchie +
determ. antrop. lovanescu (< lovan (DNFR, 260) + suf. -esc) (gen.).
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Muchia Izlazului (Bat) — deal. — Dupa s. muchie + determ. subst.
izlaz (gen.).

Muchia lu Barbu (Bcv) — parte de sat. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Barbu, cf. Cotu lu Barbu (gen.).

Muchia lu Boamfa (M) — deal cu fanete pe valea paraului Hodint.
— Dupa s. muchie + determ. antrop. Boamfa (porecla cunoscutd in
localitate) (gen.).

Muchia lu Boian (M) — parte de sat. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Boian (cf. n.p. Boian (DOR, p. 207, s.v. Boi). lordan (DNFR, 69) il
explicd din bg. Bojan (si sl. Bojan), admitand ca uneori ar putea fi un
derivat de la top. Boia. Fratila, STD, 72 d& mai multe oiconime Boiu,
dintre care unul pe Tarnava Mare, langa Sighisoara (sat al comunei
suburbane Albesti, municipiul Sighisoara), de la care, cu suf. -ean, se putea
forma numele Boian (gen.).

Muchia lu Bufi (Bat) — deal. — Dupa s. muchie + determ. subst. buf’
»arbust mic” (DSB, IV, 174), intrebuintat de obicei la pl., v. supra Calea
de la Bufi.

Muchia lu Codada (Bcv) — parte de sat. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Coada (DNFR, 136) (gen.).

Muchia lu Dobréi (Bcv) — parte de sat. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Dobrei (DNFR, 175) (gen.).

Muchia lu Patrut (Bcv) — parte de sat. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Patrut (gen.).

Muchia lu Pota (Crn) — parte de sat in Cornisor. — Dupa s. muchie
+ determ. antrop. Pota (cf. Potea) (DOR, 352) (gen.).

Muchia lu Tredntd (M) — fanete. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Treanta, porecld cunoscuta in localitate (gen.).

Muchia lu Tutur (Bat) — culme abrupta in masivul Poiana Rusca. —
Dupa s. muchie + determ. antrop. Tutur (< s. Tut- (cf. Tuta, Tutu, Tutuc,
Tutus) + suf. -ur-) (Patrut, SOR, p. 74-75) (cf. s1 DOR, 394) (gen.).

Muchia lu Vasile [~vasile] (Bit) — deal. — Dupa s. muchie +
determ. antrop. Vasile (gen.).

Muchia Lungd (Bat) — deal. — Dupa s. muchie + determ. adj. lunga.

Muchia Mica (M) — deal cu fanete. — Dupa s. muchie + determ.
adj. mica.

Muchia Munteanului (Bcv) — coama de deal. — Dupa s. muchie +
determ. antrop. Muntean (gen.).

Muchia Parlitd (Crn) — deal lung. — Dupa s. muchie + determ. adj.
parlita ,,arsa”.

Muchia Poienitii (Bcv) — deal. — Dupa s. muchie + determ. topon.,
cf. Muntele Poienita (gen.).
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Muchia Priporului [~priporului] (Bcv) — parte de deal. — Dupa s.
muchie + determ. topon. Pripor (gen.).

Muchia Puscasului (Bcv) — muchie de deal. — Dupa s. muchie +
determ. antrop. Puscas (DNFR, 383) (gen.).

Muchia Satului (VMg) — deal. — Dupa s. muchie + determ. subst.
sat (gen.).

Muchia Sérbului (Bit) — culme submontani cu finete. — Dupi s.
muchie + determ. antrop. Sarbu (gen.).

Muchia Starminilor (Bcv) — parte de deal cu panta stancoasa. —
Dupa s. muchie + determ. subst. (gen.) starmina ,.coborads prapastios,
regiune cu pante prapastioase”, ,,coasta prapastioasa”, ,,coasta prapastioasa,
impaduritd” (Porucic, Lexiconul, 23, 31, 67).

Muchia Sésului (Crn) — deal cu fanete. — Dupa s. muchie + determ.
topon. Ses (gen.).

Muchia Steonfului [~s¢eomfului] (Bcv) — muchie de deal. — Dupa
s. muchie + determ. subst. stiomf ,,ciot de copac” (gen.).

Muchia Tarnitei (Bcv) — parte de deal. — Dupa s. muchie + determ.
topon. Tarnita (gen.).

Muchia Tomii (Bcv) — muchie de deal. — Dupa s. muchie + determ.
antrop. Toma (DNFR, 456) (gen.).

Muchia Tiganilor [~tiganilor] (Bat) — deal. — Dupa s. muchie +
determ. n. grup tigani (gen.).

Muchia Vardticului (Bat) — deal. — Dupa s. muchie + determ.
topon., cf. Varatecu Mic, Varatecu Mare (gen.).

Mucica (RusM) — deal, parte de sat. — Dupa antrop. Mucica (cf.
Mucea + suf. -ica, cf. bg. Mucko) (DNFR, 319) (gen.).

Muga Mare (Glb) — deal cu padure. — Dupa top. Muga + determ.
adj. mare (cf. DTB, VI, 70).

Muga Mare (Var) — deal cu padure. — Dupa top. Muga (cf. lonita,
Nume, 30, 202) + determ. adj. mare.

Muga Mica (Var) — deal. — Dupa top. Muga + determ. adj. mica.

Muiesu [muiesu] (Var) — deal cu padure. — Dupa antrop. pop.
Muiesu (cf. Muia) (DNFR, 319).

Mumuietu [mumuijétu] (Bor) — campie alpind. — Dupd s. reg.
mumuie ,,sperietoare” (DA, s. v. momadie) + suf. -et.

Muntele Bloju [muncele~] (Mal) — munte. — Dupd s. munte
Hridicaturd a scoartei pdmantului mai mare decat dealul, de obicei
stancoasd si depdsind indltimea de 800 de metri” (DEX) + determ. antrop.
Bloju, v. supra Bloju.

Muntele lu Dalceni [~dal§én] (Dlc) — munte. — Dupa n. grup
dalceni ,,cei din localitatea Dalci”.

Muntele Mic (Bor) — munte. — Dupa s. munte + determ. adj. mic.
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Muntele Mic (Car) — strada. V. supra.

Muntele Mic (M) — munte. V. supra.

Muntele Mic (Mal) — munte. V. supra.

Muntele Mic (Mag) — munte. V. supra.

Muntele Mic (Mar) — munte. V. supra.

Muntele Mic (PoiMr) — munte. V. supra.

Muntele Mic (TRu) — munte. V. supra.

Muntele Nemdanu (Car) — stradd. — Dupa antrop. Neman (cf.
Nemoianu) (DOR, 335), cf. si Nemea, Nemescu (DNFR, 331).

Muntele Poienita (Bcv) — pasune alpind In masivul Retezat. —
Dupa s. munte + determ. subst. poienita.

Muntele Rusca (Rust) — munte. — Dupa s. munte + determ. topon.
Rusca.

Muntii Bdicu (Mar) — munte. — Dupa s. munte (pl.) + determ.
antrop. Baicu, v. supra Baicu.

Muntii Blojului (Mar) — pasune alpind. — Dupa s. munte (pl.) +
determ. topon. Bloju (gen.).

Murgana (M) — munte. — Dupa adj. murgan(a), v. supra Morgana,
v. si antrop. Murgan (DOR, 329).

Murgana (PoiMr) — munte. V. supra.

Murgana (VB) — munte. V. supra.

Murénu (Bor) — culme de deal. — Dupa s. muron ,,stafie, strigoi”,
cf. muroi (DA).

Muza (Var) — teren arabil. — Dupa antrop. Muza (DOR, 292, s. v.
Hamza, DTB, VI, 75).
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toponimic al Banatului (R), in SCO, nr. 7, Editra Universitaria, Craiova,
2002, p. 267-327.

DOR = N. A. Constantinescu, Dictionar onomastic romdnesc, Bucuresti, EA, 1963.

DTRO = Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia, Craiova, Ed. Universitaria,
1-V, 1993-1995 (coordonator Gh. Bolocan).

Duridanov, Vardar = Ivan Duridanov, Die Hydronymie des Vardarsystems als
Geschichtsquelle, Koln-Wien, Bohlau Verlag, 1975.

Fratila, Etimologii = Vasile Fratila, Etimologii. Istoria unor cuvinte, Bucuresti,
Ed. Univers Enciclopedic, 2000.

Fratila, Lexic. §i top. = Vasile Fratila, Lexicologie si toponimie, Timigsoara, Ed.
Facla, 1987.

Fratila, Contributii = Vasile Fratila, Contributii lingvistice, Timisoara, Ed. de
Vest, 1993.

Fratila, STD = V. Fratila, Studii de toponimie si dialectologie, Timisoara, Ed.
Excelsior Art, 2002.

Fratila, Studii = Vasile Fratila, Studii lingvistice, Timisoara, Editura Excelsior, 1999.

Fratila, Top. ban. = Vasile Fratila, Toponimie bandateana (Note etimologice), n
CCS, 11, 1984, p. 31-50.

Gamulescu, Elemente = D. Gamulescu, Elemente de origine sirbocroata ale
vocabularului dacoromdn, Bucuresti, EA, 1974.

Ghidiu, Bilan, Monografia Caransebesului = Andrei Ghidiu, losif Bailan,
Monografia Caransebesului, Timigoara, Ed. Mirton, 2000.

Giuglea, CRR = George Giuglea, Cuvinte romdnesti si romanice, Bucuresti, ESE,
1983.

Goicu, Note = Viorica Goicu, Note de toponimie banateand, CCS, 11, 1984, p. 51-54.

GRKOVIC = Milica Grkovié, Recnik licnih imena kod srba, Beograd, 1977.

Groza, Radulescu, Legende = Liviu Groza, Mihail Radulescu, Legenda si istorie
in Banatul graniceresc, Lugoj, Editura Dacia Europa Nova, 2004.

Homorodean, Cincig si Valea Plostii = M. Homorodean, Toponimia satelor Cincis
si Valea Plostii (Judetul Hunedoare) in SMO, 1960, p. 87-109.

Homorodean, Gradiste = Mircea Homorodean, Nume de locuri de pe valea
Gradistii (judetul Hunedoara), in StUBB, XX, 1975, p. 52-56.

Homorodean, Vechea vatra = M. Homorodean, Vechea vatra a Sarmizegetusei in
lumina toponimiei, Cluj-Napoca, Ed. Dacia, 1980.
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lIcev, Recnik = St. ll¢ev, Recnik na familni imena u balgarite, Sofia, 1969.

lonitd, Glosar = V. lonita, Glosar toponimic Carag-Severin, Resita, Ed. Casa
Corpului Didactic, 1972.

lonita, Nume = V. lonitd, Nume de locuri din Banat, Timisoara, Ed. Facla, 1982.

lordan, Top. rom. = lorgu lordan, Toponimia romdneasca, Bucuresti, EA, 1963.

Ivanescu, ILR = G. Ivanescu, Istoria limbii romdne, lasi, Ed. Junimea, 1980.

Losonti, Solutii etimologice = Dumitru Losonti, Solutii si sugestii etimologice,
Bucuresti, Ed. Univers Enciclopedic, 2001.

Losonti, Contributii = Dumitru Losonti, Contributii toponimico etimologice, n
LR, nr. 3, 1975, p. 239-247.

Losonti, Toponime = D. Losonti, Toponime romdnesti care descriu forme de
relief, Cluj-Napoca, Ed. Clusium, 2000.

Luca, Descoperiri = Sabin Adrian Luca, Descoperiri arheologice din Banatul
romdnesc, Sibiu, 2006.

Margineanu, Ruskberg = Doinel Puiu Margineanu, Ruskberg. Rusca Montana,
Caransebes, Ed. Ionescu, 2004.

Miklosich, Lexicon = Fr. Miklosich, Lexicon palaeoslovenicum-graeco-latinum,
emendatum et auctum, Vindobonae, 1862-1865.

Miklosich, Slaw. Elem = F. Mikosich, Slavische Elemente im Neugriechischen, in
Sitzungabeichte, t. LXIII, Vien, 1870.

Monografia comunei Obreja = Petru Itineantu (coordonator), Monografia
comunei Obreja, Caransebes, Editura lonescu, 2002.

Monografia localitatii Zlagna = Dimitrie Negrei, Dimitrie Pavel Negrei, Egita
Silvia Pop, Monografia localitatii Zlagna, Timisoara, Editura Marineasa,
2007.

NALR-Banat. Date = Noul atlas lingvistic romdn pe regiuni. Banat. Date despre
localitati si informatori, sub conducerea lui Petru Neiescu, de Eugen
Beltechi, Ioan Faiciuc, Nicolae Mocanu, Bucuresti, EA, 1980.

Oanca, Probleme = Teodor Oanca, Probleme controversate in cercetarea
onomastica romdaneascd, Craiova, Ed. ,,Scrisul Romanesc”, 1996.

Oros, Bistra = M. 1. Oros, Din toponimia Viaii Bistrei (jud. Bihor), in SMO, p.
189-199.

Pascu, Sufixe = G. Pascu, Sufixele romdnesti, Bucuresti, 1916.

Pasca, Contributii = Stefan Pasca, Contributii toponomastice. 1. Apelative topice
derivate cu sufixe colective de la nume de plante. 2. Ceva despre sufixul
-at, -atd in toponomastica noastra. 3. Sugag, in DR, X1, 1948, p. 60-102.

Pagca, TO = Stefan Pasca, Nume de persoane si nume de animale in Tara Oltului,
Bucuresti, EA, 1936.

Patrut, Nume = loan Patrut, Nume de persoane §i nume de locuri romdnesti,
Bucuresti, EDP, 1984.

Patrut, OR = loan Pétrut, Onomastica romdneasca, Bucuresti, ESE, 1980.

Patrut, SOR = loan Patrut, Studii de onomastica romaneascd, Cluj-Napoca, Ed.
Clusium, 2005.

Petrovici, SDT = Emil Petrovici, Studii de dialectologie si toponimie, Bucuresti,
EA, 1970 (volum ingrijit de I. Patrut, B. Kelemen si 1. Marii).
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Porucic, Lexiconul = T. Porucic, Lexiconul termenilor entopici din limba romdna,
Chisinau, 1931.

PRIRUCNIK = Prirucnik za primenu postanskog broja (Beograd), 1971.

REZ. POPISA = Rez Popisa. Definitivni rezultati popisa stanovista od 31 Marta,
1931 godine, kniga I, Beograd, 1937.

RJA = Rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, (Jugoslovenska Akademija znanosti
i umijetnosti), Zagreb, 1988 si urm.

RCM = Recnik Mesta. Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca, 1925.

Russu, ER = 1. I. Russu, Etnogeneza Romdnilor, Bucuresti, ESE, 1981.

Rusu, Nume = Gr. Rusu, Nume si locuri din nord-estul Transilvaniei, in SMO, p.
153-180.

Schiitz, Terminologie = Joseph Schiitz, Die geographische Terminologie des
Serbokroatischen, Berlin, Akademie Verlag, 1957.

Scriban = A. Scriban, Dictionarul limbii romdnesti, lasi, 1939.

Skok I-III = Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, t. 1-
III, Zagreb, 1971-1973.

SMO = Studii si materiale de onomastica, EA, 1969.

Sufletel, Gorj = Rodica Sufletel, Aspecte dialectale ale toponimiei din Gorj, in
MCD, 2, 260-280.

Sufletel, Termeni hidrografici = Rodica Sufletel, Termeni hidrografici in
toponimie (I), in CCS, 11, Timigoara, 1984, p. 74-80.

Tiktin = H. Tiktin, Rumdnisch-deutsches Worterbuch, 1-11, Bucuresti, 1903-1924.

Tomici, Onomastica = Mile Tomici, Onomastica sdrbilor si a croatilor din
Romdnia, Bucuresti, EA, 2006.

TTRT, (Silaj) = Tezaurul toponimic al Romdniei: Transilvania (TTRT): judetul
Salaj, Editura Academiei Roméane, Bucuresti, 2006 (colaboratori Dumitru
Losonti, Ileana Neiescu).

VUK = Vuk St.-Karadzi¢, Srpski rjecnik istolkovan njemackim i latinskim rjecma
(1818), in Sabrana dela Vuka Karadzica, 11, Belgrad, 1966, p. 1-928.

SIGLE PENTRU LOCALITATILE ANCHETATE

Béutar = (Bat) Mal = (Mal)

Borlova = (Bor) Marga = (M)

Bucova = (Bev) Maru = (Mar)

Caransebes = (Car) Obreja = (Obr)

Cicleni = (Cic) Ohaba = (0)

Ciresa = (Cir) Otelu Rosu = (OR)

Ciuta = (Ciut) Poiana Marului = (PoiMr)
Cornisoru = (Crn) Preveciori = (Prev)

Dalci = (Dlc¢) Rusca Montana = (RusM)
Glimboca = (Glb) Ruschita = (Rust)

laz = (Iaz) Turnu Ruieni = (TRu)
Magura = (Mag) Valea Bistrei = (VB)
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Vama Marga = (VMg) Zavoi = (Zav)
Var = (Var) Zervesti = (Zer)
Voislova = (Vos) Zlagna=(Zg)

LA TOPONYMIE DES VALLEES DE BISTRA ET DE SEBES.
GLOSSAIRE (1)
(Résumé)

L'article vient compléter le glossaire toponymique publi¢ dans le numéro
précédent de cette revue (lettres A-F). Dans le présent travail on analyse les
toponymes des vallées de Bistra et de Sebes, département de Caras-Severin,
Roumanie. Les noms de lieux ont été enregistrés a la suite d’amples enquétes. On
a consulté également un grand nombre de documents historiques (publiés ou en
manuscrit) et des matériaux cartographiques qui se trouvent aux Archives d'Etat
de Caransebes.

Les articles de glossaire sont organisés en fonction de la nature des noms.
Les microtoponymes donnent des informations sur 1'aspect géographique du
terrain, sur I'importance économique et leur localisation. On indique aussi le sens
et I'origine des appellatives qui sont a la base des noms propres.
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